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(SK) SLOVENSKY

ELEKTRICKY RAZOVY UTAHOVAK

POUZITIE
Razovy utahovak je uréeny na povolovanie / utahovanie skrutiek, ako aj na utahovanie a povolovanie matic
v prislusnom rozsahu rozmerov.

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad nesprdvneho
pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia
spésobené tymto nesprdavnym pouZivanim. Pamdtajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre komercné
alebo priemyselné pouZivanie. Zdruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouZivané na komercné,
priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

E NAPATIE / FREKVENCIA 230V /50 Hz
=) PRIKON 450 W
. _\_" RYCHLOST BEZ ZATAZE 0 - 3300 mint
/= MAX. KRUTIACI MOMENT 400 Nm
g UPINACI PRIEMER 1/2“
POCET RAZOV 0-3300 min*
VIBRACIE 17,648 m/s? Odchylka (K) = 1,5 m/s?
HLADINA AKUSTICKEHO VYKONU .
(Lue) 107dB(A) Odchylka (K) = 3 dB(A)
WA
HLADINA AKUSTICKEHO TLAKU ,
96 dB(A) Odchylka (K) = 3 dB(A)
(LpA)
@ HMOTNOST 2,3 kg
CASTI VYROBKU
1 Undsac nastroja 5 Prepina¢ smeru otacania
2 ON / OFF Prevadzkovy spinac 6 Rukovat
3 Napajaci kabel 7 Nastréna hlavica
4 Kryt priestoru pre uhlik

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

VSeobecné upozornenie na nebezpecenstvo.

* =

Precitajte si ndvod na poutitie.

Vyrobok je v stlade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonana metéda
hodnotenia zhody tychto smernic.

PouZivajte ochranné pracovné okuliare.

Noste ochranné rukavice.

= UA




Pouzivajte chranic sluchu.

Ochrana dvojitou izolaciou Il. Nie je potrebné uzemnenie.

[O]&®

Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou
cestou sa obratte na recyklacné strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného
prostredia.

Za tento obal bol uhradeny finanény prispevok na spatny odber a jeho dalSie spracovanie
recykldciou.

Obalové materialy su recyklovatelné. Obalové materidly ldskavo nevyhadzujte do komunalneho
odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhotnych surovin.
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Pri vykondavani oprav stroj nesmie byt zapojeny do elektrickej zasuvky.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

- UPOZORNENIE! Precitajte si bezpecnostné upozornenia, inStrukcie, vyobrazenia a technické udaje
poskytované s tymto elektrickym naradim. Porusenie dodrzZiavania vSetkych instrukcii uvedenych dalej v
texte moZe mat za nasledok uraz elektrickym priudom, poZiar a/alebo tazké ubliZenie na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

- Pracovisko je potrebné udrzZiavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju pricinou
nehod.

- NepoutZivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mozu zapalit prach alebo vypary.

- Pri pouzivani elektrického naradia zabrante v pristupe detom a dalSim osobam. Ak budete ruseni, mozete
stratit kontrolu nad vykonavanou ¢innostou.

2) ELEKTRICKA BEZPEENOST

- Vidlica napajacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek
sp6sobom neupravujte el. privodny kdbel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej $ndry ochranny kolik, nikdy
nepripajajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajuce zdsuvky znizia
nebezpecenstvo Urazu elektrickym priddom. PoSkodené alebo zamotané privodné kable zvysuju
nebezpecenstvo Urazu elektrickym priudom. Ak sa sietovd Snura poskodi, musi sa nahradit osobitou sietovou
$nurou, ktori mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného
vykurovania, spordky a chladni¢ky. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom je vacsie, ak je vase telo
spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vihku alebo vode. Elektrického naradia sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy neumyvajte pod tec¢icou vodou ani ho neponarajte do vody.

- Kébel sa nesmie nadmerne zataZovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo vytahovanie
vidlice elektrického naradia. Kabel nesmie byt vystaveny pésobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych dielov. Poskodené alebo zapletené kable zvysuju riziko Urazu elektrickym priudom.

- Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je akymkolvek
spo6sobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického ndradia vo vonkajSom prostredi pouzivajte predlzovaci kdbel vhodny na vonkajsie
poutzitie. Pouzivanie $nury vhodnej na vonkajsie pouzitie zniZuje riziko Urazu elektrickym priddom

- Ak pouzivate elektrické naradie vo vihkych priestoroch, pouzivajte napajanie chrdnené prddovym chrani¢com
(RCD).Pouzivanie RCD obmedzuje nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom. Pojem ,prudovy chranic
(RCD)“ moze byt nahradeny pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)“ alebo ,isti¢ unikajuceho pradu (ELCB)“.

- Drzte el. ru¢né naradie vylucne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoZe pri prevadzke moze dojst
ku kontaktu rezacieho ¢i vitacieho prislusenstva so skrytym vodiCom alebo vlastnou Snurou.



3) BEZPECNOST 0SOB

- Pri pouzivani elektrického néaradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximalnu pozornost ¢innosti, ktoru
prave prevadzate. Sustredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouZivani elektrického naradia moze viest
k vdZnemu poraneniu os6b. Pri praci s el. naradim nejedzte, nepite a nefajcite.

- Pouzivajte ochranné pomocky. VZdy pouZivajte ochranu oci. Pouzivajte ochranné prostriedky odpovedajuce
druhu prace, ktoru prevadzate. Ochranné pomdcky ako napr. respirator, bezpecnostnd obuv s protiSmykovou
upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouZivané v sulade s podmienkami prace, zniZuju riziko
poranenia osbb.

- Vyvarujte sa neimyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el. naradie, ktoré je pripojené k elektrickej
sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, ¢i vypinac alebo
spust su v polohe ,vypnuté”. Prendsanie el. naradia s prstom na vypinaci alebo pripajanie vidlice el. naradia
do zasuvky zo zapnutym vypinaéom moze byt pri¢inou vaznych drazov.

- Pred zapnutim el. ndradia odstrante vSetky nastavovacie kltce a ndstroje. Nastavovaci klu¢ alebo nastroj,
ktory zostane pripevneny k otacajlicej sa Casti elektrického naradia mdze byt pric¢inou poranenia os6b.

- VZdy udrZujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Nikdy neprecenujte
vlastnu silu. Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym sp6sobom. PouZivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani Sperky.
Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie, rukavice alebo ina ¢ast Vasho tela nedostala do prilisnej blizkosti
rotujucich alebo rozpdlenych Casti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost pripojenia zariadenia na zachytavanie
alebo odsavanie prachu, uistite sa, Ze doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouZivaniu. PouZitie takychto
zariadeni méZze obmedzit nebezpecenstvo vznikajlice prachom.

- Pevne upevnite obrobok. Pouzite stolarsku svorku alebo zverdk pre upevnenie obrobku, ktory budete
obrabat.

- Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych ¢i
navykovych latok.

- Zariadenie nie je uréené na poutzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie si pod dozorom alebo
nedostali pokyny ohlfadom pouZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich bezpecnost. Deti musia byt pod
dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA

- El. naradie vZdy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym cistenim alebo
udrzbou, pri kazdom presune a pri ukonéeni Cinnosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je akymkolvek
sposobom poskodené.

- Ak zac¢ne naradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite ukoncite pracu.

- Elektrické naradie nepretazZujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpecnejsie, ak s nim budete
pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrhnuté. Pouzivajte spravne naradie, ktoré je ur¢ené pre dant ¢innost.
Vhodné naradie bude dobre a bezpeéne vykonavat pracu, pre ktord bolo vyrobené.

- Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nemoino bezpeéne zapnut a vypnut ovlddacim vypinacom.
PouZivanie takého naradia je nebezpecné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

- Odpoijte naradie od elektrickej siete predtym, neZ za¢nete prevadzat jeho nastavenie, vymenu prislusenstva
alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpecenstvo ndhodného spustenia.

- Nepouzivané elektrické naradie uschovaijte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych oséb. Elektrické
naradie v rukach neskusenych uZivatelov méze byt nebezpecné. Elektrické naradie skladujte na suchom a
bezpe¢nom mieste.

- Starostlivo udrzujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujucich sa
Casti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i nedoslo k poSkodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré mézu
ohrozit bezpecnu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred dalSim pouzitim zaistite jeho
opravu. Mnoho Urazov je spdsobené nespravnou udrzbou elektrického naradia.

- Rezacie ndstroje udrzujte ostré a Cisté. Spravne udrZzované a naostrené nastroje ulahcuju pracu, obmedzuju



nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi sa lepSie kontroluje. Pouzitie iného prislusenstva nez toho, ktoré je
uvedené v ndvode na obsluhu alebo doporuéené dovozcom moéze spdsobit poskodenie naradia a byt pricinou
drazu.

- Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd. pouZivajte v sulade s tymito pokynmi a takym
spbsobom, ktory je predpisany pre konkrétne elektrické naradie a to s ohfadom na dané podmienky prace a
druh prevadzanej prace. PouZivanie naradia na iné ucely, nezZ pre aké je uréené, moze viest k nebezpecnym
situdciam.

5) SERVIS
- Servis elektrického naradia zverte kvalifikovanému opravarovi. M6zZu sa pouzivat iba rovnaké nahradné
diely. Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecénost elektrického naradia.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE RAZOVY UTAHOVAK

- Elektricky razovy utahovak nasadzujte na skrutku alebo maticu len pokial sa undsac neotaca. Inak
elektricky razovy utahovak méze skiznut.

- Vidy dbajte na to, aby skrutka alebo matica boli dobre usadené v nastrénej hlavici. Zle nasadena nastréna
hlavica na skrutke alebo matici méze pri praci skiznut, ¢o méze spdsobit nahlu stratu kontroly nad
elektrickym rdzovym utahovakom.

- Z bezpecnostnych dovodov obrobok vzdy zaistite.

- Pri praci drzte elektricky razovy utahovak pevne za rukovat, lebo pri utahovani alebo povolovani moze
dojst k vzniku vysokych reakénych momentov.

- Pred odloZenim elektrického rdzového utahovaka pockajte, kym sa unasac uplné nezastavi.

- Nikdy elektricky razovy utahovak neprenasajte, ak je v prevadzke. Pockajte, kym sa unasac neprestane
otacat. UdrZujte napajaci kdbel a ruku v dostatocnej vzdialenosti od pracovného miesta.

- Pri praci s elektrickym razovym utahovdkom moze dojst k zasiahnutiu skrytych elektrickych alebo inych
rozvodnych vedeni, ¢o mdze spbsobit zranenie alebo vznik hmotnych skéd. Na vyhladavanie skrytych
vedeni pouZite vhodné vyhladdvacie zariadenie. Z bezpecnostnych dévodov sa pri praci s elektrickym
razovym utahovakom nedotykajte kovovych Casti zariadenia.

-Pri praci drzte elektricky razovy utahovak za izolované Casti na uchopenie, pretoze by mohlo dojst k
zasiahnutiu a poskodeniu vlastného napajacieho kabla, ktoré by mohlo priviest Zivotu nebezpecné napatie
na kovové Casti zariadenia.

- Elektricky razovy utahovak nie je uréeny na pouZzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslova
alebo mentélna neschopnost ¢i nedostatok skusenosti a znalosti zabraruje v jeho bezpe¢nom pouZzivani, ak
na ne nebude dohliadané alebo ak neboli inStruované ohladom poutzitia zariadenia osobou
zodpovednou za ich bezpecnost. Davajte pozor na deti, aby ste zabezpecili, Ze sa nebudi mdct s vyrobkom
hrat.

- Pri praci pouzivajte ochranu sluchu.

- Pred kazdou vymenou nastrénej hlavice sa uistite, Ze naradie je vypnuté a zastrcka je vytiahnutad z elektrickej
zasuvky.

- Pred montazou nastrénej hlavice skontrolujte, ¢i nie je prasknuta alebo inac vidite/né poskodena.

- Uistite sa, Ze nohami stojite na pevnom podklade. Pri praci vo vyskach sa uistite, Ze sa nikto nenachadza v
priestore pod Vami.

- Ked'sa pracovny nastroj zablokuje, ru¢né elektrické naradie okamzite vypnite. Budte pripraveny na vznik
intenzivnych reakénych momentov, ktoré spOsobia spatny naraz naradia. Pracovny nastroj sa zablokuje v
takom pripade, ked: — ruéné elektrické naradie je pretazené



POUZITIE

UPOZORNENIE! Pred zacatim montdazZe zariadenie vypnite a vytiahnite zastrcku z elektrickej zasuvky.

VYMENANA NASTRCNEJ HLAVICE

- Pri vymene nastrénej hlavice (7) davajte pozor na to, aby spolahlivo sedela na unasaci (1). V opacnom
pripade by sa nastréna hlavica (7) mohla pocas prace uvolnit a elektricky razovy utahovak by bol
neovladatelny.

- Nastrénu hlavu (7) poZzadovanej velkosti nasunte na unasac (1).

ZAPNUTIE / VYPNUTIE

- Elektricky razovy utahovak pripojte k zdroju elektrickej energie zastréenim elektrickej zastr¢ky do zasuvky.
- Dodrite napatie siete! Napatie zdroja elektrického prddu sa musi zhodovat s Udajmi na typovom Stitku
naradia.

- Zariadenie zapnite stlacenim ON / OFF prevadzkového spinaca (2).

- Zariadenie vypnete uvolnenim ON / OFF vypinaca (2).

NASTAVENIE SMERU OTACANIA (OBR. 5)

- Otacanie doprava: Pre otacanie undsaca doprava (v smere hodinovych ruciciek) posurite prepinac¢ smeru
otacania (5) tak aby Sipka smerovala k prednej ¢asti ndstroja.

- Otacanie dolava: Pre otacanie undsaca dolava (proti smeru hodinovych ruciciek) posurite prepina¢ smeru
otacania (5) tak aby Sipka smerovala k zadnej ¢asti ndstroja.

- UPOZORNENIE: Smer otacania naradia je mozné menit len ked'je zariadenie vypnuté a odpojene od zdroja
elektrickej energie.

PREVADZKA

- Unasac s nastrénou hlavicou su pohanané elektromotorom cez prevodovku a impulzovy mechanizmus.

- Cinnost sa ¢leni na dve fazy: Skrutkovanie a utahovanie (impulzovy mechanizmus v akcii).

- Impulzovy mechanizmus zacina pracovat v okamihu, ked' ide skrutkové spojenie tuho, a tym sa motor viac
zatazi. Impulzovy mechanizmus pritom premiena silu motora na rovhomerné oto¢né impulzy. Pri uvolfiovani
skrutiek a matic sa tento pracovny ukon vykonava v opaénom poradi.

- PretaZenie motora nie je mozné, pretoze impulzovy mechanizmus sa pri dosiahnuti menovitého zatazenia
vypne.

UVOLNENIE MATIC / SKRUTIEK

1. Zvolte si spravnu velkost nastrénej hlavice (7) a namontujte ju na unasac (1).

2. Uistite sa, Ze nastrcna hlavica (7) je vhodna pre maticu / skrutku, ktoru chcete uvolnit.

3. Pevne uchopte elektricky razovy utahovak. Jednou rukou uchopte prednu cast elektrického razového
utahovaka a druhou rukou uchopte rukovat (6).

4. Stlacte ON / OFF prevadzkovy spinac (2).

Poznamka: V pripade, Ze sa matica / skrutka neuvolni do 15 s uvolnite ON / OFF prevadzkovy spinac (2).
Nasledne zmerite smer otacania a niekolko sekind skrutku utahujte. Prepnite smer otacania opat tak aby sa
unasac otacal dolava a skuste maticu / skrutku opat uvolnit.

UTAHOVANIE MATIC / SKRUTIEK

1. Zvolte si spravnu velkost nastrénej hlavice (7) a namontujte ju na unasac (1).

2. Predtym ako na dotahovanie matic pouZijete eklekticky razovy utahovak matice dotiahnite rukou oto¢enim
minimalne o 3 celé otacky. Predidete tym ich moznému poskodeniu.

3. Uistite sa, Ze nastréna hlavica (7) je vhodna pre maticu / skrutku, ktord chcete dotiahnut.

4. Pevne uchopte elektricky razovy utahovak. Jednou rukou uchopte prednu cast elektrického razového
utahovaka a druhou rukou uchopte rukovat (6).

5. Stla¢te ON / OFF prevadzkovy spinac (2).




Upozornenie: Pomocou momentového kltca skontrolujte hodnotu dosiahnutého krutiaceho momentu.

Poznamka: Matice / skrutky utiahnite v sprdvnom smere. Smer otacanie uddvaju zarezy na prislusnej matici
/ skrutke.

Porovnavacia tabulka maximalnych hodnét krutiacich momentov:

Velkost skrutky/matice Standardné skrutky Vysokopevnostné skrutky
Trieda pevnosti podla DIN 267

36 | 46 | 56 | 48 | 6.6 | 5.8 | 6.8 | 6.9 8.8 10.9 12.9
M6 271361452 | 48 |542|6.02|7.22|8.13 9.7 13.6 16.2
M8 6.57 | 8.7 11 | 116|131 |146|17.5|19.7 23 33 39
M10 13 |175| 22 | 23 | 26 | 29 | 35 | 39 47 65 78
M12 226 | 30 [37.6| 40 45 50 60 67 80 113 135
M14 36 48 60 65 72 79 95 | 107 130 180 215
M16 55 73 92 98 | 110 | 122 | 147 | 165 196 275 330
M18 75 | 101 | 126 | 135 | 151 | 168 | 202 | 227 270 380 450
M20 107 | 143 | 178 | 190 | 214 | 238 | 286 | 320 | 385 540 635

PRACOVNE RADY

- V pripade, Ze elektricky razovy utahovéak pouZzivate pri opravach vozidiel uistite sa, Ze vozidlo je zaparkované
na pevnom a stabilnom povrchu.

-Vozidlo zdvihnite v miestach presne na to urcenych. Na zdvihnutie méZete pouZit pojazdny hydraulicky
zdvihak.

- V pripade nutnosti prace pod zdvihnutym vozidlom ho podoprite pomocou podper.

- Nikdy nepracujte pod vozidlom, ktoré je zdvihnuté iba pomocou pojazdného hydraulického zdvihaka.

- Predtym ako zacnete uvolfiovat matice na kolesach vozidla uistite sa aky maju zavit aby ste ich namiesto
uvolnenia ndhodou nedotahovali.

- Predtym ako na dotahovanie matic pouZijete eklekticky razovy utahovak matice dotiahnite rukou otocenim
minimalne o 3 celé otacky. Predidete tym ich moZznému poskodeniu.

- Na skrutku/maticu prikladajte razovy utahovak iba vo vypnutom stave. Otacajlce sa pracovné nastroje by
sa mohli zoSmyknut

- Vidy dbajte na to, aby hlava skrutky ¢i matica boli dobre usadené v nastrénej hlavici. Zle nasadena nastréna
hlavica na hlave skrutky ¢i matice sa pri praci moéze zoSmyknut, co moze sposobit nahlu stratu kontroly nad
ruénym elektrickym naradim.

- Pri praci drzte razovy utahovak za rukovat, lebo pri utahovani ¢i povolovani moze dojst k vzniku vysokych
reakénych momentov.

- Pred odloZenim razového utahovaku pockajte, kym sa unasac Uplne nezastavi.

- Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo Udrzby, zariadenie vypnite a vytiahnite zastrcku z elektrickej zasuvky.
- Elektricky razovy utahovak dokladne vycistite po kazdom pouZiti. Ak nedistoty nemozno odstranit, pouzite
makku handri¢ku navlihéent v mydlovej vode. Nikdy nepouZivajte Cistiace prostriedky alebo rozpustadla ako
je benzin, alkohol, ¢pavok a pod.! Tieto rozpustadla mozu poskodit plastové Casti vyrobku.

- Pravidelne kontrolujte svoje zariadenie a ked'zistite, Ze niektoré suciastky su opotrebované alebo poskodené,
preventivne ich kvoli vlastnej bezpecnosti vymerite. Opotrebené ¢i poskodené Casti stroja sa mozu vymenit
iba v autorizovanom servise alebo ich vymenu zaisti predajca.

- Postarajte sa o to, aby boli pouzité originalne ndhradné suciastky znacky Worcraft.




OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch

znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného

komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu doructe tieto vyrobky

na urcené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych krajinach

moZete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového

M /oduktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomozete zachovat cenné prirodné zdroje

a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a
ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyZiadajte od
miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mo6zu
byt v stlade s narodnymi predpismi udelené pokuty.




WORCRAFT

POWER TOOLS

Zaruény list / Warranty

Vyrobné Cislo: Déatum predaja:

Podpis a pediatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje,

ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.

Podpis zakaznika:




- v -

Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Peciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam
0 neopravnenej
reklamacie)
Podmienky zaruky
1. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaru¢nii dobu uvedenti v tomto zarucnom liste za podmienok dodrzania sposobu pouZivania a skladovania vyrobku v stilade s platnymi predpismi a normami, ako i ndvodom na

obsluhu. Zaruéna doba zacina plyniit od datumu predaja koneénému spotrebitelovi. Zaruka na batérie je 12 mesiacov

2. Zakaznik je povinny odovzdat tento vyrobok na opravu v dodanom stave vratane vietkych jeho ¢asti (vratane prislusenstva), a to s potvrdenym zarucnym listom. Zaruka sa vztahuje na vady materialu, vyrobné vady a
vady spdsobené montazou, prace, ipravy alebo zasahom inej osoby alebo organizacie nepovolanej servisnym strediskom. Presne stanoveny rozsah oprév a narokov je uvedeny v tomto zarucnom liste.

3. Zarucna doba sa predlzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zarucnej oprave. Zaruénii opravu vykonavaju len autorizované servisné strediska dodavatela.

4, Zaruka sa nevztahuje na:

- bezné opotrebenie dielov v dosledku prevadzky, vrétane: tesneni, gufera, lozisk, tesniacich puizdier, spojok, remenov a inch opotrebitelnych sticiastok; - poskodenie spésobené nespravnym pouzivanim, servisovanim, tdrzbou alebo instalaciou v
rozpore s navodom na obsluhu; poskodenia vyplyvajtice z imyselného konania, pripadne instaldcie Ci prevadzkovania vyrobku v prostredi, ktoré nevyhovuje technickym poziadavkém; - poskodenie spésobené prirodnymi Zivelnymi udalostami,
nedodrzanim predpisanych intervalov Gdrzby Ci servisnych prehliadok (najma v stvislosti s vymenou opotrebovanych Casti a opotrebovanymi dielmi), alebo pretazenim vyrobku; - poskodenia vzniknuté v dosledku neodbornej servisnej prehliadky
(napr. pri z&sahu vlastnych mechanikov zékaznika mimo autorizovanych servisnych stredisk alebo pri pouzivani nevhodnych ndhradnych dielov ¢i neodbornom zdsahu do konstrukcie a elektrickych ¢asti vyrobku). - znecisteny vyrobok, napriklad od
prevadzkovych kvapalin (olej, benzin) alebo exkrementov z cerpadiel a podobnych zariadeni, ktoré znemoziiujd bezn diagnostiku a servis - vyrobok vystaveny nevhodnému prostrediu (nadmernd vihkost, teplo, prach, chemikalie),

5. Zaruka sa uplatiiuje podla tychto podmienok:

- Pri uplatnent reklamacie je reklamujuci povinny predloZit zéru¢ny list spolu s dokladom o kuipe vjrobku, doklad o zarucnej prehliadke a doklad o servisnych ukonoch vykonanych v autorizovanom servisnom stredisku.

- Zaruka platilen za predpokladu, Ze zékaznik spinil vsetky podmienky drzby uvedené v névode na obsluhu a servisnej knizke.

- Autorizované servisné stredisko vykond zhodnotenie vady; ak je vada uznand ako zarucné (vyrobné alebo materidlové vady, pri dodrZani ndvodu na tdrzbu a obsluhu), servisy vykonaji bezplatnd opravu alebo vymenu vadnej casti.

- Oprava sa vyznaci v zdrucnom liste (datum, druh opravy, podpis a peciatka autorizovaného servisu). Nedodanie dokladov o servisnych prehliadkach a nepreukdzanie pravidelnej Gdrzby moze viest k zamietnutiu zarucného néroku.

6. Servisné stredisko je p pecit:

- vykonanie zrucnych oprév v primeranej lehote (zakon stanovuje lehotu 30 dni odo diia uplatnenia reklamdcie na odstranenie vady); - bezplatnt nahradnu cast alebo vymenu vadnej casti (vratane préce a materidlu) v stlade s platnymi postupmi a
legislativou SR; - uplatnenie naroku na ndhradu prepravného v pripade, Ze vyrobok musi byt zaslany do autorizovaného servisu mimo miesta dodania vyrobku; - vyhotovenie protokolu o prevzati, oprave a vréteni vyrobku.

7. Beiné opotrebenie dielov sa povaZuje za vykon opotrebitelna Zi f dielov v zavislosti od spasobu pouzivania (ozubené loZiska, rebrd, spojky, tesnenia, loZiska, retaze, , gufera, ia, prevodovky atd.).
Tieto diely nie su predmetom reklamacie, ak ide o opotrebovanie beinej Zivotnosti (plati aj pri nespravnej tidribe). Zaruka sa nevztahuje na takéto opotrebovanie.

8. Predizena zaruka na motor zariadenia (stroja)

- Na motor zariadenia sa poskytuje pred(zena zarucna doba v trvani 5 rokov odo dita predaja. - Tato roziirend zaruka sa vztahuje vyluéne na vjrobné a materialové vady motora, ktoré sa prejavia pri beznom, spravnom pouzivani a pri dodrzani vetkjch

predpisanych podmienok tdrzby (v ndvode na obsluhu). - Zdruka na motor nezahriia $kody a poruchy spdsobené: 1. nesprévnou instaldciou, nesprévnym nastavenim alebo nespravnou tdrzbou motora, 2. nedodrzanim intervalov pravidelnych servisnych

prehliadok motora (vratane vymeny oleja, filtrov, tesneni a inych opotrebitelnych asti), 3. prevadzkovanim motora mimo povolenych prevadzkovych parametrov (napétie, teplota, vihkost a pod.), 4. mechanickym poskodenim ¢ zasahom nepovolanej
osoby, 5. prirodnymi ziviami alebo inymi externymi vplyvmi (napr. zaplavenie, poziar, tder blesku). - V' pripade uznania reklamécie na motor v rémci predizenej zruky je autorizované servisné stredisko (alebo jeho poverené siet) povinné bezplatne
odstranit vadu (oprava alebo vymena celého motoru podla rozhodnutia servisného technika). - Pre uplatnenie naroku z tejto rozirenej zaruky je potrebné: 1. predloZit originl zéru¢ného listu, doklad o kipe zariadenia a doklad o pravidelnych servisnych
prehliadkach motora (spravidla raz rocne alebo v intervaloch stanovenyich vyrobcom motora), 2. preukazat, ze motor bol prevadzkovany v silade s ndvodom na obsluhu a technickymi predpismi (t. j. nie je dosledkom nespravnej tdrzby ci prevadzkovania
mimo technickych parametrov), 3.dodat motor na postidenie do autorizovaného servisného strediska. -Pri nezodpovednom zaobchadzani, modifikacii motora, pouzivani nevhodnych néhradnych dielov alebo pri odhalenom pokuse o zasah nepovolanou
osobou sa rozsirend zaruka na motor rus.- Této rozsirend zruka je nad ramec zakonnej zaruky 24 mesiacov podfa Obcianskeho zakonnika (zékon ¢. 40/1964 Zb.) a zékona o ochrane spotrebitela (zakon ¢. 250/2007 Z. z.), a nezniZuje préva spotrebitela
vyplyvajtice zo z&konnej zdruky.

9. Servisné prehliadky servisnych dielov:

- Pravidelné servisné prehliadky musia byt vykonané v autorizovanyich servisnych strediskach dodévatela, v silade s pokynmi vyrobcu (intervaly a rozsah prac uvedené v servisnej knizke konkrétneho vyrobku). - Origindlne néhradné diely a spotrebny
materidl sanesmu zamienat za nahradné diely inych vyrobcov, ktoré nezarucujti rovnaku spolahlivost a bezpecnost.

10. Spasob a miesto uplatnenia reklamacie:

- Reklaméciu mozno uplatnit na ktoromkolvek autorizovanom servisnom stredisku dodévatela. - Pri uplatneni reklamacie je potrebné predloZit: 1. original zéruéného listu so vSetkymi vyplnenymi a potvrdenymi polozkami, 2. doklad o kiipe (faktdra,
blocek), 3. doklad o pravidelnych servisnych prehliadkach (peciatky a podpisy servisnjch technikov), 4. v pripade reklamacie motora — doklad o servisnjich prehliadkach motora. - Ak reklamécia spliia podmienky zaruénej opravy, autorizované servisné
stredisko zabezpeci odstranenie zavady bezplatne vrétane prace a materidlu. - Dodavatel zabezpeci vybavenie reklamdacie v lehote 30 dni odo diia prevzatia rekl 6ho vyrobku a podklad

Poznamka: Predlzené zéruka na motor zariadenia je komerénou (nadstandardnou) zarukou poskytovanou vyrobcom nad ramec zakonnej zaruky 24 mesiacov. Zakonné zaruka 24 mesiacov sa vztahuje na cely vjrobok (vrétane motora), a préva
spotrebitela z nej vyplyvajiice nemozno obmedzit. Predlzena zéruka na motor nijako neovplyviiuje ani nekrati zakonné naroky spotrebitela vypljvajtice z Obcianskeho zakonnika (zakon ¢. 40/1964 Zb.) ani z zékona o ochrane spotrebitela (zakon
¢.250/2007 Z.z.).

Y A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU

Splnomocneny zastupca vyrobcu: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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ELEKTRICKY RAZOVY UTAHOVAK

POUZITI

Razovy utahovdk je urcen pro povolovani / utahovani Sroubd, jakoZ i pro utahovani a povolovani matic v
pfislusném rozsahu rozméra.

Zarizeni pouZivejte pouze k predepsanym ucelim. Jakékoli jiné pouZiti je povaZovdno jako pripad nesprdvného
pouZziti. UZivatel/obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoli poskozeni nebo zranéni zptsobené timto
nespravnym pouZivdnim. Pamatujte si, Ze toto zarizeni nebylo navrZzeno pro komercni nebo primyslové
pouZivani. Zdruka nebude platnd pokud bude zarizeni pouZivdno pro komercni, prumyslové nebo podobné

ucely.
TECHNICKE PARAMETRY

E NAPETi / FREKVENCE 230V /50 Hz

|IE| PRIKON 450 W

M _\_" RYCHLOST BEZ ZATEZE 0 - 3300 mint

S MAX. KROUTICi MOMENT 400 Nm
g UPINACi PRUMER 1/2“
POCET RAZU 0-3300 min!
VIBRACE 17,648 m/s? Odchylka (K) = 1,5 m/s?
HLADINA AKUSTICKEHO VYKON
UfL C) O VYKONU 107dB(A) Odchylka (K) = 3 dB(A)
WA
HLADINA AKUSTICKEHO TLAKU
96 dB(A) Odchylka (K) = 3 dB(A)
(LpA)
@ HMOTNOST 2,3 kg
CASTI VYROBKU

1 Unasec nastroje 5 Prepina¢ sméru otaceni
2 ON / OFF Provozni spinac 6 Rukojet
3 Napajeci kabel 7 Nastréna hlavice
4 Kryt prostoru pro uhlik

VYSVETLIVKY SYMBOLU

VSeobecné upozornéni na nebezpedi.

Prectéte si navod k poutZiti.

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda
hodnoceni shody téchto smérnic.

PouZivejte ochranné pracovni bryle.

Noste ochranné rukavice.

= AL




Pouzivejte chranic sluchu.

Ochrana dvojitou izolaci Il. Neni tfeba uzemnéni.

[O]&®

Nevyhazujte do bézného domovniho odpadu. Misto toho, ekologicky ptijatelnou cestou se
obratte na recyklacni strediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.

Za tento obal byl uhrazen financni prispévek na zpétny odbér a jeho dalsi zpracovani
recyklaci.

Obalové materidly jsou recyklovatelné. Obalové materidly laskavé nevyhazujte do komundlniho
odpadu, ale predejte je do sbérny druhotnych surovin.

P

&

&)

PFi provadéni oprav stroj nesmi byt zapojen do elektrické zasuvky.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI

- UPOZORNENI! Prectéte si bezpeénostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické Gidaje poskytované
s timto elektrickym naradim. Poruseni dodrZovani vsech instrukci uvedenych dale v textu miZe mit za
nasledek uraz elektrickym proudem, poZar a/nebo tézké ubliZzeni na zdravi.

)

—

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

- Pracovisté je tfeba udrzovat v Cistoté a dobie osvétlené. Neporadek a tmavé prostory byvaji pfi¢inou nehod.
- Nepouzivejte elektrické naradi v prostredi, kde hrozi nebezpeci vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

- Pfi pouzivani elektrického naradi zabrante v pfistupu détem a dalSim osobam. Pokud budete ruseni, mlzete
ztratit kontrolu nad vykondvanou ¢innosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

- Vidlice napdjeciho kabelu elektrického nafadi musi odpovidat sitové zasuvce. Nikdy jakymkoli zplsobem
neupravujte el. ptrivodni kabel. Naradi, které ma na vidlici ptivodni sSndry ochranny kolik, nikdy nepfipojujte
rozdvojkami nebo jinymi adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky snizi nebezpeéi Urazu
elektrickym proudem. PoSkozené nebo zamotané pfivodni kabely zvySuji nebezpeci Urazu elektrickym
proudem. Pokud se sitova Sndra poSkodi, musi byt nahrazena zvlastni sitovou $ndrou, kterou lze dostat u
vyrobce nebo jeho obchodniho zastupce.

- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmétd, jako je napr. potrubi, téleso Ustfedniho vytapéni,
sporaky a chladnicky. Nebezpedi urazu elektrickym proudem je vétsi, pokud je vase télo spojeno se zemi.

- Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo vodé. Elektrického naradi se nikdy nedotykejte mokryma
rukama. Elektrické naradi nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponorujte do vody.

- Kabel se nesmi nadmérné zatézovat. Kabel nikdy nepouzivejte k pfendseni, tahani nebo vytahovani vidlice
elektrického naradi. Kabel nesmi byt vystaven plsobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dild.
Poskozené nebo zapletené kabely zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

- Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel pfip. vidlici, nebo spadlo na zem a je jakymkoli
zplUsobem poskozeno.

- Pfi pouzivani elektrického naradi ve venkovnim prostredi pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro venkovni
pouziti. Pouzivani sSndry vhodné pro venkovni poufZiti snizuje riziko urazu elektrickym proudem

- Pouzivate-li elektrické naradi ve vihkych prostorach, pouzivejte napajeni chranéné proudovym chrani¢em
(RCD). Pouzivani RCD omezuje nebezpeci Urazu elektrickym proudem. Pojem ,,proudovy chranic¢ (RCD)“ mlze
byt nahrazen pojmem ,hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)“ nebo ,jisti¢ unikajiciho proudu (ELCB)“.

- Drzte el. ruéni naradi vyluéné za izolované plochy uréené k uchopeni, nebot pfi provozu mize dojit ke
kontaktu fezaciho ¢i vrtaciho pfislusenstvi se skrytym vodi¢em nebo vlastni Sfidrou.

3) BEZPECNOST OSOB
- Pfi pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostraziti, vénujte maximalni pozornost Cinnosti, kterou
praveé provadite. Soustfedte se na praci. Nepracujte s elektrickym naradim pokud jste unaveni, nebo jste pod



vlivem drog, alkoholu nebo 1ék. | chvilkovéd nepozornost pfi pouzivani elektrického naradi maze vést k
vaznému poranéni osob. Pti praci s el. naradim nejezte, nepijte a nekurte.

- Pouzivejte ochranné pomucky. Vidy pouZivejte ochranu oci. PouZivejte ochranné prostfedky odpovidajici
druhu prace, kterou provadite. Ochranné pomlcky jako respirator, bezpecnostni obuv s protiskluzovou
Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouZivané v souladu s podminkami prace, snizuji riziko
poranéni osob.

- Vyvarujte se neumyslnému zapnuti el. naradi. Neprenasejte el. naradi, které je pfipojeno k elektrickeé siti, s
prstem na spinaci nebo na spousti. Pfed pfipojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda vypina¢ nebo
spoust jsou v poloze ,vypnuto”. Pfenaseni el. naradi s prstem na spinaci nebo pripojovani vidlice el. naradi
do zasuvky se zapnutym spinacem muze byt pficinou vaznych uraz(.

- Pfed zapnutim el. naradi odstrarite vSechny sefizovaci kli¢e a nastroje. Nastavovaci kli¢ nebo nastroj, ktery
zUstane pripevnén k otacejici se Casti elektrického naradi mize byt pri¢inou poranéni osob.

- Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpecné dosahnete. Nikdy neprecenujte
vlastni silu. Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zplsobem. PouZivejte pracovni obleceni. Nenoste volné obleceni ani Sperky. Dbejte
na to, aby se vase vlasy, obleceni, rukavice nebo jina ¢ast vaseho téla nedostala do pfilisSné blizkosti rotujicich
nebo rozpdlenych &asti el. naradi.

- Pfipojte el. naradi k odsavani prachu. Pokud ma el. naradi moznost pfipojeni zatizeni k zachytavani nebo
odsavani prachu, ujistéte se, ze doslo k jeho radnému pripojeni a pouzivani. Pouziti takovych zafizeni mlze
omezit nebezpedi vznikajici prachem.

- Pevné upevnéte obrobek. Pouzijte truhlarskou svorku nebo svérak pro upevnéni obrobku, ktery budete
obrabét.

- Nepoutzivejte jakékoli naradi jste-li pod vlivem alkoholu, drog, 1€kl nebo jinych omamnych &i navykovych
latek.

- Zatizeni neni uréeno k pouZziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nedostaly pokyny
ohledné poutZiti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod dozorem, abyste se
ujistili, Ze si nehraji se zafizenim.

4) POUZiVANI A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI

- El. nafadi vidy odpojte od el. sité v pripadé jakéhokoli problému pfi praci, pfed kazdym ¢isténim nebo
udrzbou, pfi kazdém presunu a pfi ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, je-li jakymkoli
zplUsobem poskozeno.

- Za¢ne-li naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité ukoncete praci.

- Elektrické naradi nepretéZujte. Elektrické naradi bude pracovat |épe a bezpecnéji, budete-li s nim pracovat
v otackach, pro které bylo navrzeno. PouzZivejte spravné naradi, které je ur¢eno pro danou ¢innost. Vhodné
naradi bude dobre a bezpecné provadét praci, pro kterou bylo vyrobeno.

- Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim spinacem. Pouzivani
takového naradi je nebezpecné. Poskozeny vypinac musi byt opraven certifikovanym servisem.

- Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez zacnete provadét jeho sefizeni, vyménu pfislusenstvi nebo
udrzbu. Toto opatifeni omezi nebezpedi ndhodného spusténi.

- Nepouzivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické
naradi v rukou nezkusenych uZivatelll mGze byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na suchém a
bezpecném misté.

- Peclivé udrzujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte nastaveni pohybujicich se ¢asti a
jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poskozeni ochrannych krytd nebo jinych casti, které mohou
ohrozit bezpecnou funkci elektrického naradi. Je-li naradi poskozeno, pred dalSim pouzitim zajistéte jeho
opravu. Mnoho uraz( je zplsobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.

- Rezaci ndstroje udriujte ostré a Cisté. Spravné udriované a naostfené ndstroje usnadriuji praci, omezuji
nebezpedi Urazu a prace s nimi se Iépe kontroluje. Pouziti jiného pfislusenstvi nez toho, které je uvedeno v
ndvodu k obsluze nebo doporuc¢eno dovozcem mize zpUsobit poskozeni naradi a byt pricinou Urazu.

- Elektrické naradi, pfisluSenstvi, pracovni nastroje atp. pouZivejte v souladu s témito pokyny a takovym



zpUsobem, ktery je predepsan pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky prace a druh
provadéné prace. Pouzivani naradi k jinym acellim, nez pro jaké je urceno, mize vést k nebezpecnym situacim.

5) SERVIS
- Servis elektrického naradi svérte kvalifikovanému opravafi. Mohou se pouzivat pouze stejné ndhradni dily.
Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradi.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO RAZOVY UTAHOVAK

- Elektricky razovy utahovdk nasazujte na Sroub nebo matici pouze pokud se unasec¢ neotdci. Jinak elektricky
razovy utahovak muze sklouznout.

- Vidy dbejte na to, aby $roub nebo matice byly dobfe usazeny v nastréné hlavici. Spatné nasazend néstréna
hlavice na Sroubu nebo matici mlZe pfi praci sklouznout, coz muize zplsobit ndhlou ztratu kontroly nad
elektrickym razovym utahovakem.

- Z bezpecénostnich divodl obrobek vidy zajistéte.

- Pfi praci drzte elektricky razovy utahovak pevné za rukojet, nebot pti utahovani nebo povolovani mize
dojit ke vzniku vysokych reakénich momenta.

- Pfed odlozenim elektrického rdzového utahovaku pockejte, dokud se unasec Uplné nezastavi.

- Nikdy elektricky razovy utahovak neprenasejte, je-li v provozu. Pockejte, dokud se unasec neprestane
otacet. Udrzujte napajeci kabel a ruku v dostatecné vzdalenosti od pracovniho mista.

- P¥i préci s elektrickym razovym utahovakem muzZe dojit k zasazeni skrytych elektrickych nebo jinych
rozvodnych vedeni, coz miZze zpUsobit zranéni nebo vznik hmotnych Skod. Pro vyhledavani skrytych vedeni
pouzijte vhodné vyhledavaci zafizeni. Z bezpecnostnich dlvod( se pfi praci s elektrickym razovym
utahovdakem nedotykejte kovovych &asti zafizeni.

-Pti praci drzte elektricky razovy utahovak za izolované ¢asti k uchopeni, protoze by mohlo dojit k zasazeni a
poskozeni vlastniho napajeciho kabelu, které by mohlo privést Zivotu nebezpecné napéti na kovové Casti
zafizeni.

- Elektricky razovy utahovak neni uréen k pouzivani osobami (v€etné déti), kterym fyzicka, smyslova nebo
mentalni neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabranuje v jeho bezpe€ném pouzivani, pokud na
né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné poufZiti zafizeni osobou odpovédnou za jejich
bezpectnost . Davejte pozor na déti, abyste zajistili, Ze si nebudou moci s vyrobkem hrat.

- PFi praci pouZivejte ochranu sluchu.

- Pfed kazdou vymeénou nastréné hlavice se ujistéte, Ze nafadi je vypnuto a zastrcka je vytazena z elektrické
zasuvky.

- Pfed montazi nastréné hlavice zkontrolujte, zda neni praskla nebo jinak viditelné poskozena.

- Ujistéte se, Ze nohama stojite na pevném podkladu. Pfi praci ve vyskach se ujistéte, Ze se nikdo nenachazi
v prostoru pod Vami.

- Kdyz se pracovni nastroj zablokuje, ru¢ni elektrické naradi okamzité vypnéte. Budte pripraveni na vznik
intenzivnich reakénich moment(, které zplsobi zpétny naraz naradi. Pracovni nastroj se zablokuje v
takovém pftipadé, kdyz: — rucni elektrické naradi je pretizeno

POUZITI

UPOZORNENI! Pfed zahajenim montaze zafizeni vypnéte a vytdhnéte zastréku z elektrické zasuvky.

VYMENA NASTRCNE HLAVICE

- Pfivyméné nastréné hlavice (7) davejte pozor na to, aby spolehlivé sedéla na unaseci(1). V opacném pripadé
by se nastréna hlavice (7) mohla béhem prace uvolnit a elektricky razovy utahovék by byl neovladatelny.

- Nastrénou hlavu (7) pozadované velikosti nasunte na unasec (1).

ZAPNUTI / VYPNUTI

- Elektricky razovy utahovak pripojte ke zdroji elektrické energie zastrcenim elektrické zastrcky do zasuvky.

- Dodrzte napéti sité! Napéti zdroje elektrického proudu se musi shodovat s Gdaji na typovém Stitku naradi.
- Zatizeni zapnéte stisknutim ON / OFF provozniho spinace (2).

- Zatizeni vypnete uvolnénim ON / OFF vypinace (2).




NASTAVENI SMERU OTACENI (OBR. 5)

- Otaceni doprava: Pro otaceni unasece doprava (ve sméru hodinovych rudicek) posunte prepina¢ sméru
otaceni (5) tak aby Sipka smérovala k predni ¢asti nastroje.

- Otaceni doleva: Pro otaceni unasece doleva (proti sméru hodinovych rucic¢ek) posunte prepina¢ sméru
otaceni (5) tak aby Sipka sméfovala k zadni ¢asti nastroje.

- UPOZORNENI: Smér otaceni naradi Ize ménit jen kdy? je zafizeni vypnuto a odpojeno od zdroje elektrické
energie.

PROVOZ

- Unasec s ndstrénou hlavici jsou pohanény elektromotorem pres pfevodovku a impulsovy mechanismus.

- Cinnost se &leni na dvé faze: Sroubovani a utahovani (impulzni mechanismus v akci).

- Impulsni mechanismus zac¢ind pracovat v okamziku, kdy jde Sroubové spojeni tuho, a tim se motor vice zatizi.
Impulsni mechanismus pfitom preménuje silu motoru na rovnomérné oto¢né impulzy. Pfi uvoliovani Sroubl
a matic se tento pracovni ukon provadi v opaéném poradi.

- PretiZzeni motoru neni mozné, protoZze impulsni mechanismus se pfi dosazeni jmenovitého zatizeni vypne.

UVOLNENI MATIC / SROUBEK

1. Zvolte si spravnou velikost nastréné hlavice (7) a namontujte ji na unasec (1).

2. Ujistéte se, Ze nastréna hlavice (7) je vhodna pro matici / Sroub, ktery chcete uvolnit.

3. Pevné uchopte elektricky razovy utahovdk. Jednou rukou uchopte predni ¢ast elektrického razového
utahovaku a druhou rukou uchopte rukojet (6).

4. Stisknéte ON / OFF provozni spinac (2).

Poznamka: V pripadé, Ze se matice / Sroub neuvolni do 15 s uvolnéte ON / OFF provozni spinac (2). Nasledné
zménte smér otaceni a nékolik sekund Sroub utahujte. Pfepnéte smér otaceni opét tak aby se unasec otéacel
doleva a zkuste matici / Sroub opét uvolnit.

UTAHOVANI MATIC / SROUBU

1. Zvolte si spravnou velikost nastréné hlavice (7) a namontujte ji na unasec (1).

2. Pfedtim nez na dotahovani matic pouzijete eklekticky razovy utahovak matice dotahnéte rukou otocenim
minimalné o 3 celé otacky. Predejdete tim jejich moznému poskozeni.

3. Ujistéte se, Ze nastrcna hlavice (7) je vhodna pro matici / Sroub, ktery chcete dotahnout.

4. Pevné uchopte elektricky razovy utahovak. Jednou rukou uchopte predni ¢ast elektrického razového
utahovaku a druhou rukou uchopte rukojet (6).

5. Stisknéte ON / OFF provozni spinac (2).

Upozornéni: Pomoci momentového kli¢e zkontrolujte hodnotu dosazeného tocivého momentu.

Poznamka: Matice / Srouby utdhnéte ve spravném sméru. Smér otaceni udavaji zarezy na prislusné matici /
Sroubu.

Srovnavaci tabulka maximalnich hodnot toc¢ivych momentu:
Velikost Sroubu/matice Standardni Srouby | Vysokopevnostni Srouby
Trida pevnosti dle DIN 267

36 | 46 | 56 | 48 | 6.6 | 5.8 | 6.8 | 6.9 8.8 10.9 12.9
M6 2.7113.61 452 | 48 |542|6.02|7.22|8.13| 9.7 13.6 16.2
M8 6.57| 87 | 11 |11.6|13.1|14.6|17.5|19.7 23 33 39
M10 13 | 17.5| 22 23 26 | 29 35 39 47 65 78
M12 226 | 30 |37.6| 40 | 45 50 60 | 67 80 113 135
M14 36 | 48 60 | 65 72 79 | 95 | 107 | 130 180 215
M16 55 73 92 98 | 110 | 122 | 147 | 165 | 196 275 330
M18 75 | 101 | 126 | 135 | 151 | 168 | 202 | 227 | 270 380 450




| M20 | 107 | 143 | 178 | 190 | 214 | 238 | 286 [ 320 | 385 | 540 | 635

PRACOVNI RADY

-V pripadé, ze elektricky razovy utahovak pouzivate pti opravach vozidel ujistéte se, Ze vozidlo je zaparkovano
na pevném a stabilnim povrchu.

-Vlz zvednéte v mistech presné k tomu urcéenych. Ke zvednuti mizZete pouzit pojizdny hydraulicky zvedak.
-V pfipadé nutnosti prace pod zvednutym vozidlem jej podeprete pomoci podpér.

- Nikdy nepracujte pod vozidlem, které je zvednuto pouze pomoci pojizdného hydraulického zvedaku.

- Nez zacnete uvolfiovat matice na kolech vozidla ujistéte se jaky maji zavit abyste je misto uvolnéni ndhodou
nedotahovali.

- Predtim nezZ na dotahovani matic pouzijete eklekticky razovy utahovdk matice dotdhnéte rukou otocenim
minimalné o 3 celé otacky. Pfedejdete tim jejich moznému poskozeni.

- Na Sroub/matici pfikladejte razovy utahovak pouze ve vypnutém stavu. Otacejici se pracovni nastroje by
mohly uklouznout

- Vidy dbejte na to, aby hlava $roubu & matice byla dobFe usazena v néstréné hlavici. Spatné nasazena
nastréna hlavice na hlavé Sroubu ¢i matice se pti praci mize uklouznout, coz mize zpusobit nadhlou ztratu
kontroly nad ru¢nim elektrickym naradim.

- Pfi praci drZte razovy utahovak za rukojet, nebot pfi utahovani ¢i povolovani muze dojit ke vzniku vysokych
reakénich momenta.

- Pfed odloZenim razového utahovdku pockejte, dokud se unasec zcela nezastavi.

UDRZBA
- Pfed zahdjenim jakékoli kontroly nebo udrzby, zafizeni vypnéte a vytahnéte zastrcku z elektrické zasuvky.
- Elektricky razovy utahovak dlkladné vycistéte po kazdém pouziti. Pokud necistoty nelze odstranit, pouzijte
mékky hadfik navihéeny v mydlové vodé. Nikdy nepouZivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédla jako je
benzin, alkohol, épavek apod.! Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti vyrobku.
- Pravidelné kontrolujte své zafizeni a kdyz zjistite, Ze nékteré soucédstky jsou opotfebované nebo poskozené,
preventivné je kvlli vlastni bezpecnosti vyménte. Opotiebené ¢i poskozené ¢asti stroje se mohou vyménit
pouze v autorizovaném servisu nebo jejich vyménu zajisti prodejce.
- Postarejte se o to, aby byly pouzity originalni nahradni soucastky zna¢ky Worcraft.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

Symbol preskrtnuté nadoby na odpad na produktech nebo v privodnich dokumentech

znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného

komunalniho odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci doructe tyto vyrobky na

uréend sbérna mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete

vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou

M |ikvidaci tohoto produktu pomazete zachovat cenné prirodni zdroje a napomahate prevenci

potencialnich negativnich dopadd na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt

disledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyZzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho

sbérného mista. Pfi nesprdvné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy
udéleny pokuty.




WORCRAFT

POWER TOOLS

Zarucni list / Warranty

Vyrobni €islo: Déatum prodeje:

Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje,

ze mu bylo zarizeni predvedeno

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje

a ze mu zarizeni bylo vydano kompletni.

Podpis zakaznika:




Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Zarucni podminky

d Llad.

1. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zarucni dobu uvedenou v tomto zarucnim listu za predpokladu, Ze je vyrobek pouZivan a an v souladu s platnymi predpisy a normami a navodem k obsluze. Zaru¢ni doba

zacina platit od data prodeje koneénému spotiebiteli. Zaruka na baterie je 12 mésicu.

2. Zakaznik je povinen piedat tento vyrobek k opravé v dodaném stavu, véetné viech jeho soucasti (véetné pfislusenstvi), s ovéfenym zarucnim listem. Zaruka se vztahuje na vady materialu, vyrobni vady a vady zpiisobené
instalaci, praci, tipravou nebo zasahem jiné osoby nebo organizace, ktera neni autorizovana servisnim strediskem. Pfesny rozsah oprav a reklamaci je uveden v této zaruce.

3. Zarucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zarucni opravé. Zarucni opravy provadéji pouze autorizovana servisni stfediska dodavatele.

4, Zaruka se nevztahuje na:

- bézné opotiebeni dili zplisobené provozem, véetné: tésnéni, ucpavek, lozisek, tésnicich pouzder, spojek, fement a dalsich dilii podiéhajicich opotiebent; - Skody zptisobené nespravnym pouzivanim, tdrzbou, servisem nebo instalaci v rozporu s névodem
k obsluze; $kody vzniklé imysInym jednénim nebo instalaci ¢ provozem vyrobku v prostiedi, které nespliuje technické pozadavky; - poskozeni zptisobené Zivelnymi udalostmi, nedodrzenim predepsanych intervalii idrzby nebo servisu (zejména v souvislosti
s vyménou opotfebovanych dilii a soucdsti) nebo pretizenim vyrobku; - poskozeni zplisobené neodbornou servisni prohlidkou (napf. viastnimi mechaniky zakaznika mimo autorizovand servisni strediska nebo pouzitim nevhodnych nahradnich dilii nebo
neodbornym zdsahem do konstrukce a elektrickych ¢asti vyrobku). - znecistény vyrobek, napiiklad provoznimi kapalinami (olej, benzin) nebo exkrementy z cerpadel a podobnych zafizeni, které znemoziiuji béznou diagnostiku a servis - vyrobek je vystaven
nevhodnému prostredi (nadmérna vihkost, teplo, prach, chemikalie),

5. Zaruka se uplatiiuje podle nasledujicich podminek:

- Pi uplatnéni reklamace je Zadatel povinen predloZit zarucni list spolu s dokladem o koupi vyrobku, dokladem o zarucni prohlidce a dokladem o provedeném servisu v autori ém servisnim stredisku. - Zaruka plati pouze za predpokladu, Ze zékaznik
dodrzuje viechny podminky tidrzby uvedené v ndvodu k obsluze a servisni knizce. - Autorizované servisni stiedisko provede posouzeni zavady; pokud je zdvada uzndna jako zérucni (vjrobni nebo materidlové vada, dodrZeni pokynii pro idrzbu a obsluhu),
servisni stiedisko vadny dil bezplatné opravi nebo vymeéni. - Oprava musi byt uvedena v zarucnim listé (datum, typ opravy, podpis a razitko autorizovaného opravére). Nepiedlozeni dokladu o servisnich prohlidkach a dokladu o pravidelné ddrzbé miize vést
k zamitnuti naroku na uplatnéni zaruky.

6. Servisni stredisko je povinno zajistit:

- provedeni zarucni opravy v pfiméfené [hiité (zakon stanovi Ihiitu 30 dnii od data reklamace na odstranéni zavady); - bezplatny nahradni dil nebo vyménu vadného dilu (vetné prace a materidlu) v souladu s platnymi postupy a pravnimi pedpisy Slovenské
republiky; - uplatnéni néroku na nahradu nékladi na dopravu v pripadé, Ze vyrobek musi byt zaslan do autorizovaného servisniho stfediska mimo misto dodani vyrobku; - sepséni protokolu o pievzeti, opravé a vraceni vjrobku

7.Za normalni opotiebeni dilii se povazuje Zivotnost dilii v zavislosti na aplikaci (ozubena loZiska, Zebra, spojky, tésnéni, loZiska, fetézy, i y, pouzdra, tésnéni, prevody atd.). Na tyto dily se nevztahuji zaruéni podminky,
pokud se jedna o béiné opotiebeni béhem Zivotnosti (i kdyz byly nespravné udrzovany). Na takové opotiebeni se zaruka nevztahuje..

8. Rozsifena zaruka na motor zafizeni (stroje)

- Na motor zafizeni se vztahuje rozsitend zaruka 5 let od data prodeje. - Tato rozsifend zaruka se vztahuje pouze na vyrobni a materidlové vady motoru, které se projevi pfi bézném, fadném pouzivani a pfi dodrZeni vSech predepsanych podminek idrzby
(vndvodu k obsluze). - Zéruka na motor se nevztahuje na skody a poruchy zplisobené: 1. nesprévnou instalaci, nespravnym nastavenim nebo nespravnou tdrzbou motoru, 2. nedodrzenim pravidelnych servisnich intervald motoru (véetné vymény oleje,
filtrdi, tésnéni a dalSich opotiebitelnych dilii), 3. provozovanim motoru mimo povolené provozni parametry (napéti, teplota, vihkost atd.), 4. mechanickym poskozenim nebo zésahem nepovolané osoby, 5. pfirodnimi Zivly nebo jinymi vnéjsimi viivy

(napf. zéplavy, pozar, der blesku). - V/ pfipadé uznani reklamace motoru v rami rozsifené zaruky je autorizované servisni stiedisko (nebo jeho autorizovand sit) povinno bezplatné odstranit zavadu (oprava nebo vymeéna celého motoru dle uvazeni
servisniho technika). - Abyste mohli uplatnit narok na tuto rozsitenou zaruku, musite: 1. piedloZit originl zarucniho listu, doklad o zakoupeni zafizeni a doklad o pravidelném servisu motoru (obvykle jednou rocné nebo v intervalech stanovenych vyrobcem
motoru), 2. prokdzat, Ze motor byl provozovan v souladu s ndvodem k obsluze a technickymi predpisy (tj. nejednd se o diisledek nespravné tidrzby nebo provozu mimo technické parametry), 3. dorucit motor do autorizovaného servisu k posouzent. - Pri
nespravném zachzeni s motorem, jeho tpravach, pouZiti nevhodnych nahradnich dild nebo pfi zjisténi zésahu neopravnénych osob do motoru rozsitend zéruka zanika. - Tato rozsiiend zruka dopliiuje zakonnou zaruku 24 mésicii podle obcanského zékoniku
(zdkon €. 40/1964 Sb.) a zakona o ochrané spotiebitele (zdkon ¢. 250/2007 Sh.) a nesnizuje prdva spotiebitele vyplyvajici ze zakonné zéruky.

9. Servisni prohlidky servisnich dili:

- Pravidelné servisni prohlidky musi byt provadény v autorizovanych servisnich strediscich dodavatele v souladu s pokyny vyrobce (intervaly a rozsah praci jsou uvedeny v servisni knizce konkrétniho vyrobku). - OriginaIni nahradni dily a spotfebni material
se nesmi nahrazovat néhradnimi dily jinych vyrobcd, které nezaruuji stejnou spolehlivost a bezpecnost.

10. Zpiisob a misto uplatnéni naroku:

- Ndrok na reklamaci Ize uplatnit v kterémkoli autorizovaném servisnim stiedisku dodavatele. - Pfi uplatnéni néroku na reklamaci je nutné piredlozit: 1. origindl zarucniho listu se viemi vyplnénymi a potvrzenymi polozkami, 2. doklad o zakoupeni (faktura,
lictenka), 3. doklad o pravidelnych servisnich prohlidkach (razitka a podpisy servisnich technika), 4. v pfipadé reklamace motoru — doklad o servisnich prohlidkach motoru. - Pokud reklamace spliiuje podminky zarucni opravy, autorizované servisni
stredisko zajisti bezplatné odstranéni zavady vcetné prace a materidlu. - Dodavatel zajisti, aby byla reklamace vyfizena do 30 dnii ode dne obdrzeni reklamovaného vyrobku a dokumentd.

Poznamka: Rozsifend zaruka na motor zafizeni je komercni (dodatecnd) zéruka poskytovand vyrobcem nad ramec zdkonné zaruky v délce 24 mésicii. 24mésicni zakonna zdruka se vztahuje na cely vyrobek (vcetné motoru) a prava spotiebitele z ni
vyplyvajici nelze omezit. Rozsifenou zarukou na motor nejsou nijak dotcena ani omezena zékonnd préva spotebitele vyplyvajici z ob¢anského zakoniku (zakon ¢. 40/1964 Sh.) nebo zdkona o ochrané spotfebitele (zdkon ¢. 250/2007 Sb.).

ZARUCNIi A POZARUCNI SERVIS PROVADi ZASTUPCE VYROBCE

Zplnomocnény zastupce vyrobce: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



@ HUNGARIAN

ELEKTROMOS UTVECSAVAROZO

HASZNALAT

Az Utvecsavarozo csavarok lazitdsara/meghuzasara, valamint anydk meghuzasara és lazitasara szolgdl a
megfelel6 mérettartomdanyban

A késziiléket csak az elbirt célokra haszndlja. Minden mds haszndlat visszaélésnek mindsiil. A
felhaszndlé/iizemeltetd, és nem a gydrto felel6s a helytelen haszndlatbdl eredé kdrokért vagy sériilésekért.
Kérjiik, vegye figyelembe, hogy ez a késziilék nem kereskedelmi vagy ipari haszndlatra késziilt. A garancia
nem érvényes, ha a késziiléket kereskedelmi, ipari vagy hasonlé célokra haszndljdk.

TECHNIKAI PARAMETEREK

E FESZULTSEG / FREKVENCIA 230V /50 Hz
E BEMENGTELJIESITMENY 450 W
™ GYORSSASAG MEGTERHELES ) 1
B _\_ NELKUL 0-3 300 perc
s MAX. NYOMATEK 400 Nm
g BEFOGO ATMERO 1/2“
UTESK SZAMA 0 -3 300 perc!
VIBRACIOK 17,648 m/mp? Eltérés (K) = 1,5 m/mp?
AKUSZTIKUS TELJESITMENYSZINT
USZTIKUS TELIES S 107dB(A) Eltérés (K) = 3 dB(A)
(Lwa)
AKUSZTIKUS NYOMASSZINT (Lpa) 96 dB(A) Eltérés (K) = 3 dB(A)
@ suLy 2,3 kg
1 Hajtécsap 5 Forgasirany kapcsolé
2 BE / KI Mkodési kapcsold 6 Fogantyu
3 Tapkabel 7 Dugbés fej
4 Karbon rekesz burkolat

JELMAGYARAZAT

Altalanos figyelmeztetés a veszélyre.

* =

Olvassa el a hasznalati utasitast.

A termék megfelel a vonatkozd eurdpai irdnyelveknek, és ezen irdnyelvek
megfelelGségértékelési mddszerét is elvégezték.

Haszndljon munkavédelmi szemiiveget.

Viseljen véd&kesztydit.

Hasznaljon fulvédét.

LA




Védelem kettds szigeteléssel Il. Nincs sziikség foldelésre.

Ne dobja a normal haztartasi hulladék kdzé. Ehelyett kornyezetvédelmi szempontbdl
elfogadhaté moédon forduljon Ujrahasznosité kdzpontokhoz. Kérjik, tgyeljen a kbrnyezet
védelmére.

F X
——
A visszavételre és az Ujrahasznositdssal torténé tovabbi feldolgozasra a csomagoldsért
g
o

N

anyagi hozzajarulast fizettek.
A csomagoldanyagok Ujrahasznosithatdk. Kérjik, hogy a csomagoldanyagokat ne dobjak a
kommunalis hulladék k6zé, hanem adjak 4t a mdsodnyersanyag gydjtébe.

[< Javitaskor a gépet nem szabad elektromos aljzathoz csatlakoztatni.
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ALTALANOS BISZTONSAGI ELOIRASOK AZ ELEKTROMOS SZERSZAMOKHOZ
- FIGYELMESZTETES! Olvassa el az elektromos kéziszerszamhoz mellékelt biztonsagi figyelmeztetéseket,
utasitasokat, illusztraciokat és miiszaki adatokat. Az aldabbi utasitdsok be nem tartdsa dramutést, tizet
és/vagy sulyos sérulést okozhat.

1) MUNKAHELYI BISZTONSAG

- A munkahelyet tisztan és jol megvildgitott allapotban kell tartani. A rendetlenség és a sotét terek gyakran
okozzdk a baleseteket.

- Ne hasznaljon elektromos szerszamokat robbandsveszélyes kdrnyezetben, ahol gyulékony folyadékok, gdzok
vagy por vannak. Az elektromos szerszamok szikrakat bocsatanak ki, amelyek meggyujthatjak a port vagy a
gbzoket.

- Elektromos szerszdmok hasznalatakor lgyeljen arra, hogy gyermekek és mas személyek ne férhessenek
hozza. Ha megzavarjak, elveszitheti az iranyitast az On éltal végzett tevékenység felett.

2) ELEKTROMOS BISZTONSAG

- Az elektromos kéziszerszam tapkabelének dugdjanak illeszkednie kell a haldzati aljzathoz. Soha semmilyen
maddon ne mdodositsa az e-mailt. tdpkabel. Soha ne csatlakoztasson elosztékhoz vagy mas adapterekhez olyan
szerszamokat, amelyeknek a tapkabel csatlakozdjan biztonsagi tl van. A sértetlen csatlakozdk és a megfelel6
aljzatok csokkentik az dramiités kockazatat. A sérilt vagy 6sszegabalyodott tapkabelek novelik az daramités
kockazatat. Ha a tapkabel megsériilt, ki kell cserélni egy specidlis tapkabelre, amelyet a gyartotdl vagy annak
értékesitési képviseldjétél szerezhet be.

- A kezel6 nem érinthet testével foldelt targyakat, mint pl csévek, kdzponti f(ités, tlizhelyek és hiitészekrények.
Az dramiités veszélye nagyobb, ha teste a f6ldhoz van kotve.

- Ne tegye ki az elektromos szerszamokat esének, nedvességnek vagy viznek. Soha ne érintse meg az
elektromos kéziszerszdmokat nedves kézzel. Soha ne mossa folyd viz alatt és ne meritse vizbe az elektromos
szerszamokat.

- A kabelt nem szabad tulterhelni. Soha ne hasznalja a kabelt az elektromos kéziszerszam hordozdasara,
kihdzdsara vagy kihuzasara. A kdbelt nem szabad hének, olajnak, éles széleknek vagy mozgé alkatrészeknek
kitenni. A sériilt vagy 0sszegabalyodott kabelek névelik az dramités kockazatat.

- Soha ne dolgozzon olyan szerszammal, amelynek elektromos eleme sérilt. kdbel ill villaval, vagy a foéldre
esett és barmilyen mdédon megsériilt.

- Ha az elektromos szerszamokat a szabadban hasznalja, hasznaljon kiiltéri haszndalatra alkalmas hosszabbitot.
A kiltéri hasznalatra alkalmas kabel hasznalata csokkenti az dramuités kockazatat

- Ha nedves helyen haszndl elektromos szerszamokat, hasznaljon hibaaram-véd&kapcsoldval (RCD) védett
tapegységet.Az RCD hasznalata csokkenti az daramiités veszélyét. A "maradékdaram-véd6kapcsold (RCD)"
kifejezés helyettesithets a "f6aram-megszakité (GFCI)" vagy a "szivargdaram-megszakitoé (ELCB)" kifejezéssel.
- Tartsa el. kéziszerszamok kizardlag szigetelt feliletekre, amelyek megfogasra szolgalnak, mert m(ikodés
kdzben a vagd- vagy furodtartozékok érintkezésbe kertilhetnek a rejtett vezetGvel vagy annak sajat vezetékével.



3) SZEMELYI BISZTONSAG

- Az elektromos szerszamok hasznalatakor legyen figyelmes és éber, maximalisan figyeljen az éppen végzett
tevékenységre. Koncentralj a munkara. Ne dolgozzon elektromos szerszamokkal, ha faradt vagy kabitdszer,
alkohol vagy gydgyszer hatdsa alatt all. Még a pillanatnyi figyelmetlenség is sulyos személyi sériiléshez
vezethet elektromos szerszdmok hasznalata kézben. Amikor az el. ne egyen, igyon vagy dohanyozzon a
szerszammal.

- Hasznaljon védéfelszerelést. Mindig hasznaljon szemvédét. Hasznéljon az On altal végzett munka tipusanak
megfelel6 védéfelszerelést. Védéfelszerelések, mint pl a munkakorilményeknek megfelel6en hasznalt
légzGkésziilék, csiszasmentes biztonsagi cip6, fejfedd vagy hallasvéds csokkenti a személyi sériilés kockazatat.
- Keriilje az elektromos aram véletlen bekapcsolasat eszkozoket. Ne tovabbitson e. olyan eszkdz, amely
csatlakoztatva van, ujjaval a kapcsoldn vagy a kiolddn. Gy6z6djon meg arrél, hogy a kapcsolé vagy a kioldd
,ki” alldsban van, miel6tt csatlakoztatja a tdpegységhez. Villamosenergia atvitel szerszdmokat tartsa az ujjat
a kapcsoldn, vagy csatlakoztassa az elektromos csatlakozot. szerszamok behelyezése az aljzatba bekapcsolt
kapcsolé mellett sulyos sériiléseket okozhat.

- Miel6tt bekapcsolnd az dramot szerszdmokat, tavolitson el minden bedllitd kulcsot és szerszamot. Az
elektromos kéziszerszam forgd részéhez rogzitve maradd csavarkulcs vagy szerszam személyi sériilést okozhat.
- Mindig tartson stabil testtartast és egyensulyt. Csak ott dolgozzon, ahol biztonsdgosan elérhet6. Soha ne
becsllje ala sajat erejét. Ne haszndljon elektromos szerszdmokat, ha faradt.

- Oltézz megfelel8en. Hasznaljon munkaruhat. Ne viseljen bé ruhat vagy ékszert. Ugyeljen arra, hogy haja,
ruhdja, keszty(ije vagy barmely mds testrésze ne keriljon tul kozel a forgd vagy forrd elektromos
alkatrészekhez. eszkozoket.

- Csatlakoztassa az el. porelszivd eszkdz. Ha van benne dram porgyljté vagy porelszivas eszkoz
csatlakoztatasanak képességét, gy6z6djon meg arrdl, hogy megfelel6en van csatlakoztatva és haszndlja. Az
ilyen berendezések haszndlata csokkentheti a por okozta veszélyt.

- Rogzitse szildrdan a munkadarabot. A megmunkalandé munkadarab rogzitéséhez hasznaljon asztalos
bilincset vagy satut.

- Ne hasznaljon semmilyen eszkozt, ha alkohol, kabitdszer, gydgyszeres vagy egyéb kabitd vagy fliggbséget
okozd anyag hatasa alatt all.

- A késziiléket nem haszndlhatjak csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezé
személyek (beleértve a gyermekeket is), vagy akiknek nincs tapasztalatuk és tudasuk, kivéve, ha feltgyelik
6ket, vagy ha az eszkdz haszndlatara vonatkozd utasitasokat nem kaptak egy felelés személytél. biztonsaguk
érdekében. A gyermekeket felligyelni kell, hogy ne jatsszanak a késziilékkel.

4) AZ ELEKTROMOS SZERSZAMOK HASZNALATA ES KARBANTARTASA

- El. mindig huzza ki a szerszamot a konnektorbdl. hdlézatok barmilyen probléma esetén munka kézben,
minden tisztitas vagy karbantartas el6tt, minden koltozéskor és megallaskor! Soha ne dolgozzon elektromos
arammal. szerszdmot, ha az barmilyen médon megsériilt.

- Ha a szerszam szokatlan hangot vagy szagot kezd kibocsatani, azonnal hagyja abba a munkat.

- Ne terhelje tul az elektromos szerszamokat. Az elektromos kéziszerszamok jobban és biztonsagosabban
mUikédnek, ha olyan sebességgel lGzemeltetik Gket, amelyre tervezték. Haszndlja a munkahoz megfelel6
eszkozoket. A megfeleld szerszam jél és biztonsdgosan elvégzi azt a munkat, amelyre késziilt.

- Ne haszndljon olyan elektromos szerszamokat, amelyeket nem lehet biztonsdgosan be- és kikapcsolni a
vezérl6kapcsoldval. Egy ilyen eszkdz hasznalata veszélyes. A sériilt kapcsoldt mindsitett szervizben kell
megjavitani.

- Hazza ki a szerszamot az elektromos haldzatbdl, miel6tt elkezdi a bedllitast, a tartozékok cseréjét vagy a
karbantartast. Ez az intézkedés csokkenti a véletlen inditds veszélyét.

- A nem haszndlt elektromos szerszdmokat gyermekektél és illetéktelen személyektSl tavol tartsa. A
tapasztalatlan felhasznalék kezében 1év6 elektromos szerszamok veszélyesek lehetnek. Az elektromos
szerszamokat szaraz és biztonsagos helyen tarolja.

- Gondosan tartsa jo allapotban az elektromos szerszamokat. Rendszeresen ellenérizze a mozgo alkatrészek
bedllitasat és mobilitasukat. Ellendrizze, hogy nem sériltek-e meg a védSburkolatok vagy mas alkatrészek,
amelyek veszélyeztethetik az elektromos kéziszerszam biztonsagos miikddését. Ha a szerszam megsériilt,



Ujboli hasznalat el6tt javittassa meg. Sok sériilést az elektromos szerszamok nem megfelelé karbantartasa
okoz.

- Tartsa a vagodszerszamokat élesen és tisztan. A megfelel6en karbantartott és élezett szerszamok
megkonnyitik a munkat, csokkentik a sériilésveszélyt, és jobban ellendrizheté a velik végzett munka. A
haszndlati utasitasban felsoroltaktdl vagy az import6r dltal javasoltaktdl eltéré tartozékok hasznalata
karosithatja a szerszamot, és sériilést okozhat.

- Elektromos szerszdmok, tartozékok, munkaeszkdzok stb. hasznalja ezen utasitasoknak megfelel6en, és az
adott elektromos kéziszerszamhoz elGirt mddon, figyelembe véve az adott munkakorilményeket és az
elvégzett munka tipusat. Ha a szerszdmot nem rendeltetésszer(ien haszndlja, az veszélyes helyzetekhez
vezethet.

5) SZERVIZ
- Az elektromos szerszamok szervizelését bizza szakképzett szerel6re. Csak azonos cserealkatrészek
haszndlhatdk. Ezzel garantalja az elektromos kéziszerszam biztonsaganak meg&rzését.

BISZTONSAGI ELOIRASOK AZ UTVECSAVAROZONAK
- Csak akkor hasznalja az elektromos (itvecsavarozé csavart vagy anyat, ha a meghajté nem forog. Ellenkezé
esetben az elektromos Uitk6z6csavar megcsuszhat.
- Mindig tgyeljen arra, hogy a csavar vagy anya jol illeszkedjen a dugaszoléfejbe. A csavarokon vagy anyakon
nem megfelelen felhelyezett dugaszoléfej munka kézben megcsuszhat, ami hirtelen elvesziti az iranyitast
az elektromos Utvecsavar felett.
- Biztonsagi okokbdl mindig rogzitse a munkadarabot.
- Munka kozben erésen fogja meg az elektromos ltvecsavarozot a fogantyldnal, mert meghuzaskor vagy
lazitaskor nagy reakcionyomatékok Iéphetnek fel.
- Miel6tt letenné az elektromos csavarkulcsot, varja meg, amig a vezet6 teljesen leall.
- Soha ne vigye magaval az elektromos ltvecsavarozékulcsot miikodés kdozben. Varjon, amig a meghajté
ledll. Tartsa tavol a tdpkabelt és a kezét a munkaterilettdl.
- Elektromos Utvekulccsal végzett munka soran a rejtett elektromos vagy egyéb elosztd vezetékek
megltédhetnek, ami sériilést vagy anyagi kart okozhat. Hasznaljon megfelel6 keres6eszkozt a rejtett
vonalak kereséséhez. Biztonsagi okokbdl ne érintse meg a késziilék fém részeit, amikor elektromos
Utvekulccsal dolgozik.
- Munka kézben az elektromos Utvecsavarozdkulcsot a szigetelt részeknél fogja meg, hogy megfogja, mert
elUtheti és megsértheti a sajat tapkabelét, ami életveszélyes feszliltséget vezethet a készlilék fém részeire.
- Az elektromos Utvecsavarozét nem haszndlhatjak olyan személyek (beleértve a gyerekeket is), akiknek
fizikai, érzékszervi vagy szellemi fogyatékossaga vagy tapasztalatanak és ismereteinek hidnya akadalyozza a
biztonsagos hasznalatat, ha nem felligyelet alatt allnak, vagy ha nem kaptak oktatdst a hasznalatahoz. a
késziléket a biztonsagukeért felelGs személy végezze. Tartsa szemmel a gyerekeket, hogy ne jatsszanak a
termékkel.
- Munka kézben hasznaljon hallasvédét.
- A dugaszoldfej minden cseréje el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a szerszam ki van kapcsolva, és a
csatlakozodugot kihiuzta a konnektorbdl.
- A dugaszoldfej felszerelése el6tt ellenérizze, hogy nincs-e rajta repedés vagy mas lathatdé sérilés.
- Gy6z6djon meg rdla, hogy a laba szilard talajon all. Ha magasban dolgozik, Gigyeljen arra, hogy senki ne
tartozkodjon az alatta 1évé térben.
- Ha a szerszam eltomd&dik, azonnal kapcsolja ki a kézi elektromos kéziszerszamot. Késziljon fel az intenziv
reakcio pillanatokra, amelyek a szerszdm visszarugasat okozzak. A munkaszerszam leblokkol, ha: — az
elektromos kéziszerszam tulterhelt

HASZNALAT

FIGYELMESZTETES! Az Osszeszerelés megkezdése elStt kapcsolja ki a késziiléket, és huzza ki a dugét a
konnektorbdl.




A CSAVARFEJ CSERELESE

- A dugaszolofej (7) visszahelyezésekor ligyeljen arra, hogy biztonsagosan illeszkedjen a meghajtohoz (1).
Ellenkez6 esetben a dugaszoléfej (7) munka kozben kilazulhat, és az elektromos Utvecsavarozé
vezérelhetetlenné valhat.

- Csusztassa a megfelel6 méret( dugaszolofejet (7) a tartdra (1).

BEKAPCSOLAS/ KIKAPCSOLAS

- Csatlakoztassa az elektromos Utvecsavarozét az dramforrashoz ugy, hogy bedugja a dugét a konnektorba.

- Ugyeljen a haldzati fesziiltségre! Az dramforras fesziiltségének meg kell egyeznie a szerszdm adattablajan
szerepld adatokkal.

- Kapcsolja be a késziiléket a BE / KI m(ikodtetd kapcsold (2) megnyomasaval.

- Kapcsolja ki a késziiléket a BE/KI kapcsold (2) elengedésével.

A FORGAS IRANYANAK BEALLITASA (5. ABRA)

- Forgatas jobbra: A meghajtd jobbra (dramutatd jarasaval megegyezG) forgatdsdhoz mozgassa a forgdsirany
kapcsoldt (5) ugy, hogy a nyil a szerszam elejére mutasson.

- Balra forgas: A meghajtd balra (az dramutatd jarasdval ellentétes) forgatdsdhoz mozgassa a forgdsirany
kapcsolét (5) ugy, hogy a nyil a szerszam hatulja felé mutasson.

- FIGYELMEZTETES: A szerszam forgasiranyat csak akkor lehet megvaltoztatni, ha a késziilék ki van kapcsolva
és le van vélasztva az aramforrasrol.

UZEMELTETES

- A dugaszolhato fejl vezet6t egy villanymotor hajtja valton és impulzusmechanizmuson keresztiil.

- A tevékenység két fazisra oszlik: Csavarozas és meghuzas (impulzusmechanizmus m(ikodés kdzben).

- Az impulzusmechanizmus abban a pillanatban kezd el m(ikédni, amikor a csavarkotés merey, igy a motor
jobban terhel6dik. Ugyanakkor az impulzusmechanizmus a motor teljesitményét egyenletes forgd
impulzusokka alakitja at. A csavarok és anyak meglazitdsa esetén ez a munka forditott sorrendben torténik.
- A motor tulterhelése nem lehetséges, mert az impulzusmechanizmus a névleges terhelés elérésekor
kikapcsol.

ANYA / CSAVAR KIOLDAS

1. Valassza ki a megfelel6 méret(i csatlakozéfejet (7), és szerelje fel a meghajtéra (1).

2. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a foglalat (7) illeszkedik a lazitani kivant anyahoz/csavarhoz.

3. Er6sen fogja meg az elektromos (tvecsavarozd kulcsot. Egyik kezével fogja meg az elektromos
Utvecsavarkulcs ellils6 részét, masik kezével pedig a fogantyut (6).

4. Nyomja meg a BE/KI kezelGkapcsoldt (2).

Megjegyzés: Ha az anyat/csavart 15 masodpercen belil nem oldja ki, engedje el a BE/KI m(ikodtets kapcsoldt
(2). Ezutan valtoztassa meg a forgasiranyt, és néhany mdsodpercig hluzza meg a csavart. Valtsa Ujra a
forgasiranyt ugy, hogy a kdvetés balra forogjon, és probalja meg Ujra meglazitani az anyat/csavart.

AZ ANYAK / CSAVAROK MEGHUZASA

1. Vélassza ki a megfelel6 méretli csatlakozdfejet (7), és szerelje fel a meghajtéra (1).

2. Miel6tt az Eclectic Gtvecsavarozot hasznalnd az anyak meghuzasara, hlzza meg az anyakat kézzel, legalabb
3 teljes fordulattal. Ezzel elkeriilhets az esetleges karosodasuk.

3. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a dugdfej (7) megfelel a meghuzni kivant anyanak/csavarnak.

4. Er6sen fogja meg az elektromos Utvecsavarkulcsot. Egyik kezével fogja meg az elektromos Gtvecsavarkulcs
ellls6 részét, masik kezével pedig a fogantyut (6).

5. Nyomja meg a BE/KI kezel6kapcsoldt (2).

Megjegyzés: Hasznaljon nyomatékkulcsot az elért nyomaték értékének ellenérzéséhez.



Megjegyzés: HuUzza meg az anyakat/csavarokat a megfelel6 iranyba. A forgasiranyt a megfelel6
anyan/csavaron lévé hornyok jelzik.

Maximalis nyomatékértékek 6sszehasonlito tablazata:

Csavar/anya mérete Szabvanyos csavarok Nagy szilardsagu csavarok
Szilardsagi osztaly a DIN 267 szerint

36 | 46 | 56 | 48 | 6.6 | 5.8 | 6.8 | 6.9 8.8 10.9 12.9
M6 2711361452 | 48 |542|6.02|7.22|8.13 9.7 13.6 16.2
M8 6.57 | 8.7 11 | 116 (131|146 |17.5|19.7 23 33 39
M10 13 |175| 22 | 23 | 26 | 29 | 35 | 39 47 65 78
M12 226 30 |37.6| 40 45 50 60 67 80 113 135
M14 36 48 60 65 72 79 95 | 107 130 180 215
M16 55 73 92 98 | 110 | 122 | 147 | 165 196 275 330
M18 75 | 101 | 126 | 135 | 151 | 168 | 202 | 227 270 380 450
M20 107 | 143 | 178 | 190 | 214 | 238 | 286 | 320 | 385 540 635

MUNKA TANACSOK

- Ha elektromos Utvecsavarkulcsot haszndl a jarmdjavitashoz, gy6z6djon meg arrdl, hogy a jarmu szilard és
stabil fellileten parkol.

- Emelje fel a jarmlivet a kifejezetten erre kijel6lt helyeken. Az emeléshez mobil hidraulikus emel6t hasznalhat.
- Ha a megemelt jarm alatt kell dolgozni, tdmassza ald tamasztékokkal.

- Soha ne dolgozzon olyan jarm alatt, amelyet csak mobil hidraulikus emel6vel emelnek meg.

- Miel6tt elkezdené lazitani a jarm( kerekein Iév6 anydkat, gy6z6djon meg réla, hogy van menetiik, hogy
véletlenil se hizza meg Gket ahelyett, hogy lazitana 6ket.

- Miel6tt az eklektikus Gtvekulcsot hasznalna az anyak meghuzasara, hizza meg kézzel az anyakat, legalabb 3
teljes fordulattal. Ezzel elkeriilhet6 az esetleges karosodasuk.

- Az Utvecsavarozo kulcsot csak kikapcsolt csavarra/anyara helyezze. A forgd munkaeszk6zok megcsuszhatnak
- Mindig Gigyeljen arra, hogy a csavar vagy anya feje jél illeszkedjen a foglalatfejbe. Egy csavar vagy anya fején
[év6, nem megfelel6en felszerelt dugaszoldaljzat mikodés kdzben kicsiszhat, ami a kézi elektromos
kéziszerszam feletti uralma hirtelen elvesztését okozhatja.

- Munka kozben az Utvekulcsot a fogantyunal fogja meg, mert meghuzaskor vagy lazitaskor nagy
reakcionyomatékok léphetnek fel.

- Miel6tt letenné az Utvecsavarozékulcsot, varja meg, amig a vezetd teljesen leall.

KARBANTARTAS

- Barmilyen ellenérzés vagy karbantartas megkezdése el6tt kapcsolja ki a készliléket, és hizza ki a
csatlakozodugdt a konnektorbdl.

- Minden haszndlat utan alaposan tisztitsa meg az elektromos csavarkulcsot. Ha a szennyez6dés nem
tavolithato el, hasznaljon szappanos vizzel megnedvesitett puha rongyot. Soha ne hasznaljon
tisztitészereket vagy olddszereket, példaul benzint, alkoholt, ammoniat stb.! Ezek az olddszerek
karosithatjak a termék mdianyag részeit.

- Rendszeresen ellendrizze késziilékét, és ha azt tapasztalja, hogy egyes részei elhasznalddtak vagy sériltek,
sajat biztonsaga érdekében cserélje ki azokat. A gép kopott vagy sériilt részeit csak hivatalos szervizben
lehet cserélni, vagy az eladd gondoskodik a cserérdl.

- Gy6z6djon meg arrél, hogy eredeti Warcraft alkatrészeket hasznal.



KORNYEZETVEDELEM

Az athuzott hulladékgytijt6 tartaly szimbdélum a termékeken vagy a kisér6
dokumentumokban azt jelenti, hogy az elhasznalt elektromos és elektronikus termékeket
nem szabad a normal kommunadlis hulladékhoz adni. A megfelel6 artalmatlanitas,
hasznositds és Ujrahasznositds érdekében ezeket a termékeket szdllitsa a kijelolt
gyljt6helyekre, ahol ingyenesen atveszik azokat. Alternativ megoldasként egyes
orszagokban visszakildheti termékeit a helyi kiskereskedének, ha egyenértékdl uj terméket
vasarol. A termék megfelel6 drtalmatlanitasaval hozzajarul az értékes természeti er6forrasok

meg6rzéséhez, és segit megel6zni a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ
hatasokat, amelyek a nem megfelelé hulladékkezelésbél szarmazhatnak. Tovabbi részletekért forduljon a
helyi hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gyljt6helyhez. Az ilyen tipusu hulladékok szakszer(tlen artalmatlanitasa
a nemzeti elGirdsoknak megfelel6en birsdgot vonhat maga utan.



WORCRAFT

POWER TOOLS

Garancialevél/Warranty

Modellszam: Eladas datuma: Eladoé aldirdsa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve): Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.




-

Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma:

(Jegyzések
a jogosulatlan
panszrol)

Jotallasi feltAételek

1. Aszéllitd erre a termékre a jelen jotallasi jegyen feltiintetett jotallasi id6t biztositja, azzal a feltétellel, hogy a vasarld a terméket a hatalyos eldirasoknak és
hasznalja és tarolja. A jotallasi id6 szamitasa a vegso fogyasztonak torténd értékesités idopontjaval kezdddik. Az akkumulatorra 12 honap garancia vonatkozik.
2. Avasarld koteles a terméket javitasra eredeti allapotaban, tartozékaval egyiitt (beleértve a kiegészitdket is), valamint a hitelesitett jotallasi jeggyel egyiitt atadni. A jotallas az anyaghibékra, gyartasi hibakra és
aszereléshél eredd hibakra terjed ki, kivéve, ha a hibat nem a hivatalos szervizkozpont altal felhatalmazott személy vagy szervezet altal elvégzett munka, atalakitas vagy beavatkozas okozta. A javitasok és a reklamaciok
pontos terjedelmét a jelen jotallasi jegy tartalmazza.

3. Ajotallasi idé meghosszabbodik azzal az idétartammal, ameddig a termék garancialis szervizben volt. Garancialis szervizt kizarélag a szallitd altal felhatalmazott szervizkozpontok végzhetnek.

4. A garancia nem terjed ki az alabbiakra:

- haszndlathol eredd szokdsos kopds, beleértve a kivetkezdket: tomitések, szimeringek, csapagyak, tomitShiivelyek, kuplungok, szijak és egyéb kopdalkatrészek; - nem megfeleld hasznalathal, szervizeléshdl, karbantartéshol vagy a kezelési itmutatoval e
llentétes telepitéshdl eredd karok; valamint szdndékosan okozott, illetve a termék olyan kdrmyezetben végzett telepitéséhdl vagy iizemeltetéséhdl szarmazo karok, amely nem felel meg a miszaki kdvetelményeknek; - természeti katasztrofak altal okozott
kérok, az el6irt karbantartdsi vagy szervizelési id6kozok be nem tartdsabol eredd kdrok (kiilondsen az elhasznalédott alkatrészek cseréjével kapcsolatban), valamint a termék tulterhelésébdl szarmazo karok; - szakszeritlen szervizelés kovetkeztében
keletkeztek karok (példaul ha nem jévahagyott szervizkdzpontok, hanem a vevé sajét szereldi avatkoztak be, vagy ha nem megfeleld pétalkatrészeket keriilnek felhasznalasre, illetve ha szakszeriitleniil avatkoztak be a termék szerkezetébe vagy elektromos
részeibe). - beszennyezddatt, példaul iizemi folyadékoktol (olaj, benzin) vagy a szivattytik és hasonld berendezések iiledékeitdl szennyezett, a szokésos diagnosztikat és szervizelést lehetetlenné tev termék - nem megfeleld kornyezetnek kitett termék
(talzott paratartalom, hé, por, vegyi anyagok),

5.A jétéllést a k6vetkez6 feltételek szerint kell alkalmazni'

a i itmutatonak megfeleléen

csak abban az esethen érvényes, ha a vésarlé betartotta a kezelési utmutatoban és a szervizkonyvben meghatarozott osszes karbantartdsi feltételt. - A hlvatalos szervizkdzpont elvégzi a hiba értékelését; amennyiben a hiba garancialisnak mlnosul
(gyértdsi vagy anyaghiba, a karbantartdsi és kezelési Gtmutatd betartdsa mellett), a szervizek dijmentesen elvégzik a hibas alkatrész javitdsat vagy cseréjét. - A javitast a jotallasi jegyben fel kel tiintetni (détum, a javitds tipusa, az engedélyezett szerviz
aldirdsa és pecsétje). A szervizellendrzések és a rendszeres karbantartas igazoldsédnak elmulasztdsa a jétalldsi igény elutasitésat eredményezheti.

6. A szervizkozpont kdteles biztositani a kdvetkezoket:

- garancidlis javitasok ésszerd iddn beliili elvégzése (a torvény a hiba kijavitasara a panaszbenyujtds idépontjatdl szamitott 30 napos hatdridt dllapit meg);- dijmentes cserealkatrészt vagy a hibds alkatrész cseréjét (beleértve a munkadijat és az
anyagkdltséget), dsszhanghan a Szlovak Koztarsasag hatélyos eljérasaival és jogszabalyaival; - szallitdsi koltségtérités iranti igény érvényesitése abban az esetben, ha a terméket az eredeti dtadds helyétdl eltérd, hivatalos szervizkozpontba kell kiildeni;

- jegyz6kdnyv felvétele a termék dtvételérdl, javitdsarol és visszaszolgaltatésarol.

7. Az alkatrészek standard kopasa a hasznalati méd fiiggvényében fogyo élettartamnak mindsiil (példaul fogazott csapagyak, bordak, kuplungok, tomitések, csapagyak, lancok, szijak, szimeringek, tomitések, sebességvaltok
sth.). Amennyiben az elhasznalddas megfelel a szokasos élettartamuknak, ezek az alkatrészek nem képezhetik panasz targyat (eznem megfeleld karbantartas esetén is érvényes). A jotallas nem terjed ki azilyen jellegii
kopasra.

8. A berendezés (gép) motorjara nyujtott kiterjesztett garancia

- A berendezés motorjdra az eladds napjatdl szémitott 5 év kiterjesztett j6tallds érvényes. - Ez a kiterjesztett jotallas kizarolag a motor gyértdsi és anyaghibdira vonatkozik, amelyek rendeltetésszer(, helyes hasznalat mellett, valamint az dsszes elGirt
(kezelési itmutatéban foglaltak szerinti) karbantartési feltétel betartdsa esetén jelentkeznek. - A motorra nydjtott jétallas nem terjed ki a kovetkezd okok dltal okozott karokra és meghibasodasokra: 1. helytelen beszerelés, helytelen bellités vagy
helytelen motorkarbantartds, 2. a rendszeres motorszerviz-intervallumok (beleértve az olaj, sz(irdk, tomitések és eqyéb kopd alkatrészek cseréjét) be nem tartdsa, 3. a motor megengedett iizemi paramétereken kiviil esé il (fesziiltség,
homérséklet, paratartalom sth.), 4. mechanikai sériilés vagy illetéktelen személy dltali beavatkozas, 5. természeti elemek vagy mds egyéb kiils6 hatdsok (pl. drviz, tdz, villimcsapas). - A motorra vonatkozd reklamacié kiterjesztett jétallas keretén belili
elfogada'sa eseténa hivatalos szervizk&izpont (vagy annak megbizott ha’lézata) koteles a hibét dijmentesen elha'n'tani (a szerviztechnikus dontése alapjan javités vagy teljes motor(sere forma’jéban) A kiterjesztettjétélla’s érvényesitéséhez a kﬁvetkezr’ikre

2. annak |gazolasa, hogy a motort a kezelési itmutatoval és a miszaki elmrasokkal dsszhangban iizemeltették (vagyis a hiba nem a helytelen karbantartashdl vagy a miszaki paramétereken tdli iizemeltetéshdl kovetkezik), 3. a motort bewzsgalasra
hivatalos szervizkézpontba kell szallitani. - Felel6tlen kezelés, a motor madositasa, nem megfeleld cserealkatrészek hasznélata vagy illetéktelen személy ltali beavatkozasi kisérlet esetén a motorra vonatkozo kiterjesztett jotallas az érvényét veszti.

- Jelen kiterjesztett jétallas a Polgdri Torvénykdnyv (40/1964 Tt. sz. torvény) és a Fogyasztovédelmi torvény (250/2007 Tt. sz. torvény) szerinti 24 honapos torvényes jétallason feliil érvényes, és nem korldtozza a fogyasztd torvényes jétallasbdl eredd jogait.
9. A szerviz alkatrészek szervizellendrzése:

- A rendszeres szervizellendrzéseket a gyart6 utasitésaival dsszhangban a szallitd hivatalos szervizkdzpontjaiban kell (az egyes termékek szervizkonyvében meghatarozott id6kozok és munkaterjedelem szerint) elvégezni.- Az eredeti cserealkatrészeket és
fogydanyagokat nem szabad més gyartok olyan alkatrészeire cserélni, amelyek nem garantaljak ugyanazt a megbizhatésagot és biztonségot.

10. A panasz benyujtasanak médja és helye:

- A panasz a szillitd ltal hivatalosan felhatalmazott szervizkdzpontok barmelyikében benytjthato. - A panasz benyuijtésakor a kivetkezdk bemutatdsara van sziikség: 1. az eredeti jotallasi jegy, minden kitdltott és hitelesitett adattal egyiitt, 2. a vasarlast
igazold okmany (szdmla, nyugta), 3. a rendszeres szervizellendrzések igazoldsa (a szerviztechnikusok bélyegzdivel és aldirasaival), 4. motorra vonatkozé panasz esetén - a motor szervizellendrzésének igazoldsa. - Ha a panasz megfelel a garancidlis javitds
feltételeinek, a hivatalos szervizkdzpont gondoskodik a hiba dijmentes elharitasarl, beleértve a munka- és anyagkoltséget is. - A szallitd a panasz elbirdldsat a megreklamalt termék és a sziikséges dokumentumok atvételétdl szamitott 30 napon beliil
biztositja.

Megjegyzés: A berendezés motorjéra vonatkozo kiterjesztett jétallas olyan iizleti (extra) garancia, amelyet a gyartd a 24 honapos torvényi jtallason feliil biztosit. A 24 hénapos torvényi jotallas a teljes termékre (beleértve a motort is) vonatkozik, és a
fogyasztd ebbdl eredd jogai nem korlatozhatdk. A motorra nydjtott kiterjesztett jétallas semmilyen médon nem érinti vagy csokkenti a fogyasztd Polgari Torvénykonyvhdl (40/1964 Tt. sz. torvény) vagy fogyasztévédelmi torvénybdl (250/2007 Tt. sz. torvény)
eredd jogait.

ALLASON BELULI ES JOTALLASON KiVULI SZERVIZT A GYARTO FELHATALMAZOTT KEPVISELOJE VEGZI

A gyarté felhatalmazott képviseldje: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



HRVATSKI

ELEKTRICNI UDARNI ODVIJAC

Udarni odvija¢ namijenjen je za otpustanje i zatezanje vijaka, kao i za zatezanje i otpustanje matica unutar
odgovarajuéeg raspona dimenzija.

Uredaj koristite iskljucivo u predvidene svrhe. Svaka druga uporaba smatra se nepropisnom. Korisnik, a ne
proizvodac, snosi odgovornost za bilo kakvu Stetu ili ozljede nastale zbog nepravilnog koristenja. Imajte na
umu da uredaj nije dizajniran za komercijalnu ili industrijsku uporabu. Jamstvo ne vrijedi ako se uredaj koristi
u komercijalne, industrijske ili slicne svrhe.

TEHNICKI PODACI

E NAPON / FREKVENCLJA 230V /50 Hz
|IE| ULAZNA SNAGA 450 W
'_\_’ BRZINA BEZ OPTERECENJA 0 -3 300 min
_:; MAKSIMALNI OKRETNI MOMENT 400 Nm
g PRIHVATNI PROMJER 1/2“
BROJ UDARACA 0 -3 300 min!
VIBRACIJE 17,648 m/s? Odstupanje (K) = 1,5 m/s?
RAZINA ZVUCNE SNAGE (Lwa) 107dB(A) Odstupanje (K) = 3 dB(A)
RAZINA ZVUCNOG TLAKA (Loa) 96 dB(A) Odstupanje (K) = 3 dB(A)
@ MASA 2,3 kg
DUELOVI PROIZVODA
1 Prihvatni nastavak 5 Prekida¢ za promjenu smjera okretanja
2 Upravljacka sklopka (UKL. / ISKLJ.) 6 Rucka
3 Prikljuéni kabel 7 Nasadni kljuc
4 Poklopac prostora za ugljene Cetkice

OBJASNJENJA SIMBOLA

Opcenito upozorenje na opasnost.

()

Pazljivo proditajte upute za uporabu.

Proizvod je u skladu s vaze¢im europskim direktivama, a provedena je i odgovarajuca
ocjena sukladnosti

Nosite zastitne naocale.

Nosite zastitne rukavice.

Nosite Stitnike za sluh.

LA




Zastita dvostrukom izolacijom klase Il. Uzemljenje nije potrebno.

[o]

Ne odlazite s ku¢nim otpadom. Odlozite proizvod na ekoloski prihvatljiv nacin, primjerice u
reciklaznom centru. Molimo, vodite racuna o zastiti okolisa.

Za ovu ambalaZu (omot) isplaéen je financijski doprinos za njezin povrat i daljnju obradu
recikliranjem.

S

)4

99 Ambalazni materijali se mogu reciklirati. Molimo da ambalazu ne bacate u komunalni
; otpad, vec je predate skupljac¢u sekundarnih sirovina.

oY . L . e Ly .y .

[ Tijekom servisiranja, uredaj ne smije biti priklju¢en na elektriénu mrezu.

OPCE SIGURNOSNE UPUTE ZA RAD S ELEKTRICNIM ALATOM

- UPOZORENIJE! Pailjivo procitajte sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije i tehnicke podatke koji
dolaze uz ovaj elektri¢ni alat. Nepostivanje svih dolje navedenih uputa moZe dovesti do strujnog udara,
pozara i/ili ozbiljnih ozljeda.

1) SIGURNOST RADNOG OKRUZENJA:

- Radni prostor uvijek odrzavajte Cistim i dobro osvijetljenim. Nered i mracni prostori pogoduju nezgodama.
- Ne koristite elektri¢ni alat u eksplozivnoj atmosferi, odnosno u prisustvu zapaljivih tekuéina, plinova ili
prasine. Iskrice koje nastaju u elektricnom alatu mogu zapaliti prasinu ili isparavanja.

- Tijekom rada drzite djecu i druge osobe podalje od radnog podrucja. Ako ste ometeni, mozZete izgubiti
kontrolu nad alatom.

2) ELEKTRICNA SIGURNOST:

- Utikac¢ elektriénog alata mora odgovarati uticnici. Nikada ne mijenjajte utika¢ ni na koji nacin. Nemojte
koristiti adaptere s uzemljenim elektri¢nim alatima. Neosteceni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
od strujnog udara. Osteceni ili zapetljani kablovi povecavaju rizik od elektricnog udara. Ako se kabel osteti,
mora ga zamijeniti proizvodac ili ovlasteni servis.

- Tijekom rada izbjegavajte kontakt tijelom s uzemljenim povrSinama, kao Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i
hladnjaci. Povedava se opasnost od strujnog udara ako je tijelo uzemljeno.

- Ne izlazite elektri¢ni alat kisi, vlazi ni vodi. Nikada nemojte dodirivati elektri¢ni alat mokrim rukama. Ne
perite alat pod tekuéom vodom niti ga uranjajte u vodu.

- Kabel nemojte nepotrebno naprezati. Nikada ne koristite kabel za noSenje, povlacenje ili odspajanje utikaca
alata. Kabel drzite podalje od izvora topline, ulja, ostrih rubova i pokretnih dijelova.

- Ne koristite elektriéni alat ako ima osteéen kabel, utikac ili je pao i pritom se na bilo koji nacin ostetio.

- Ako koristite alat na otvorenom, upotrebljavajte produZni kabel namijenjen za vanjsku upotrebu.

- Ako koristite alat u vlaznim prostorima, koristite napajanje zasti¢eno uredajem za zastitu od strujnog udara
(RCD). Upotreba RCD-a smanjuje rizik od elektri¢cnog udara. Uredaj RCD moZe biti poznat i kao GFCI (glavni
osigurac kruga) ili ELCB (zastitni prekidac za slu¢aj curenja struje).

- Elektriéni alat drzite iskljucivo za izolirane rukohvate, jer tijekom rada mozZe doéi do kontakta nastavka za
rezanje ili busenje sa skrivenim elektri¢nim vodic¢em ili vlastitim kabelom.

3) SIGURNOST OSOBA:

- Budite pazljivii usredotoceni tijekom upotrebe elektricnog alata. Posvetite punu paznju poslu koji obavljate.
Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Cak i kratkotrajna
nepaznja pri radu s elektricnim alatom moze dovesti do ozbiljnih ozljeda. Tijekom rada nemoijte jesti, piti ni
pusiti.

- Koristite zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitu za oci. Koristite zaStitnu opremu primjerenu vrsti rada koji
obavljate. Zastitna oprema kao Sto su respirator, zastitna obuca s protukliznim potplatom, zastita za glavu ili
sluh — kada se koristi u skladu s uvjetima rada — smanijuje rizik od ozljeda.

- Izbjegavajte nenamjerno ukljucivanje alata. Nemojte nositi prikljuceni alat s prstom na prekidacu ili okidacu.
Prije prikljuenja alata na napajanje provijerite je li prekida¢ u polozaju "isklju¢eno". NoSenje alata s prstom



na prekidacu ili prikljucivanje na mrezu dok je prekidac uklju¢en moze uzrokovati ozbiljne ozljede.

- Uklonite sve kljuCeve i alate za podesSavanje prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata. Kljuc ili alat za podesavanje
koji ostane pricvrséen na rotirajuci dio alata moZze izazvati ozljedu.

- Uvijek odrZavajte stabilan stav i ravnoteZu. Radite samo s poloZaja koji vam omoguduje siguran doseg.
Nemojte precjenjivati vlastite mogucnosti. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni.

- Prilagodite svoju odjec¢u vrsti rada. Nosite radnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni nakit. Pazite da vam
kosa, odjeca, rukavice ili drugi dijelovi tijela ne dodu preblizu rotirajuc¢im ili zagrijanim dijelovima alata.

- Spojite elektri¢ni alat na sustav za usisavanje prasine. Ako alat ima moguénost priklju¢enja na uredaj za
usisavanje ili skupljanje prasine, provjerite je li ispravno priklju¢en i u uporabi. Upotreba takvih uredaja moze
smanjiti opasnosti povezane s izlaganjem prasini.

- Cvrsto pridvrstite obradni predmet. Upotrijebite stolarsku stegu ili $kripac kako biste osigurali obradni
predmet koji cete obradivati.

- Ne koristite nikakav alat ako ste pod utjecajem alkohola, droga, lijekova ili drugih opojnih ili psihoaktivnih
tvari.

- Uredaj nije namijenjen osobama (ukljucujuéi djecu) sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, niti osobama koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom ili su dobile
upute o uporabi uredaja od osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi
se sprijecilo da se igraju s uredajem.

4) UPORABA | ODRZAVANJE ELEKTRICNOG ALATA:

- Uvijek odspojite elektri¢ni alat iz mreze u slucaju bilo kakvog problema tijekom rada, prije svakog ¢iséenja
ili odrzavanja, pri svakom premjestanju i nakon zavrSetka rada! Nikada ne koristite alat koji je na bilo koji nacin
ostecen.

- Ako alat po¢ne ispustati neuobicajene zvukove ili mirise, odmah prekinite rad.

- Ne opterecujte elektri¢ni alat vise od predvidenog. Alat ¢e raditi bolje i sigurnije ako se koristi u rasponu
broja okretaja za koji je konstruiran. Koristite odgovarajuéi alat za pojedine radove. Prikladan alat obavlja
posao sigurnije i ucinkovitije.

- Ne koristite elektri¢ni alat ako se ne moze sigurno ukljuéiti i iskljuciti prekida¢em. Uporaba takvog alata je
opasna. Neispravan prekida¢ mora popraviti ovlasteni servis.

- Odspojite alat iz mreze prije nego Sto pristupite podeSavanju, zamjeni pribora ili odrzavanju. Time se
smanjuje rizik od nenamjernog pokretanja.

- Elektri¢ni alat koji se ne koristi pohranite izvan dohvata djece i neovlastenih osoba. Elektri¢ni alat u rukama
neiskusnih korisnika moze predstavljati opasnost. Cuvajte alat na suhom i sigurnom mjestu.

- PaZljivo odrZavajte elektri¢ni alat u ispravnom stanju. Redovito provjeravajte podesenost i slobodu kretanja
pokretnih dijelova. Provjerite jesu li zastitni pokrovi ili drugi dijelovi oSteceni — svako oSteéenje koje moze
utjecati na sigurnost upotrebe mora se odmah otkloniti. Mnoge ozljede uzrokovane su loSim odrZzavanjem
alata.

- Odrzavajte rezne alate ostrima i ¢istima. Dobro odrzavani i naostreni alati olakSavaju rad, smanjuju opasnost
od ozljeda i omoguduju bolju kontrolu tijekom rada. KoriStenje pribora koji nije naveden u uputama za
uporabu ili nije preporucen od strane proizvodaca moze dovesti do ostecenja alata i predstavljati opasnost
za korisnika.

- Elektricni alat, pribor, radne alate i slicno koristite u skladu s ovim uputama i na nacin koji je propisan za
odredeni alat, uzimajuci u obzir uvjete rada i vrstu posla koji se obavlja. Upotreba alata u svrhe za koje nije
namijenjen mozZe dovesti do opasnih situacija.

5) SERVIS:
- Servis elektricnog alata prepustite kvalificiranom serviseru. Smiju se koristiti iskljucivo identi¢ni zamjenski
dijelovi. Time se osigurava da elektricni alat ostane siguran za uporabu.

SIGURNOSNE UPUTE ZA ELEKTRICNI UDARNI ODVIJAC

- Elektri¢ni udarni odvija¢ postavite na vijak ili maticu iskljuc¢ivo kad se prihvatni nastavak ne okrece.. U
suprotnom moze dodi do proklizavanja alata.



- Uvijek pazite da su vijak ili matica ispravno postavljeni u nasadni kljuc. Nepravilno postavljen nasadni kljuc
moze tijekom rada skliznuti, Sto moZe dovesti do iznenadenog gubitka kontrole nad alatom.

- Iz sigurnosnih razloga, radni predmet uvijek ucvrstite.

- Tijekom rada ¢vrsto drzite alat za rucku, jer pri zatezanju ili otpustanju mogu nastati jaki reakcijski
momenti.

- Prije nego Sto odloZite elektri¢ni udarni odvijac, pricekajte da se prihvatni nastavak potpuno zaustavi.

- Nikada ne nosite alat dok je u pogonu. Pri¢ekajte da se prihvatni nastavak prestane okretati. Drzite
priklju¢ni kabel i ruke na sigurnoj udaljenosti od radnog podrucja.

- Tijekom rada moZe doci do ostecenja ili dodira sa skrivenim elektri¢nim ili drugim instalacijama, Sto moze
uzrokovati ozljede ili materijalnu Stetu. Koristite odgovarajuce uredaje za otkrivanje instalacija. Iz
sigurnosnih razloga, ne dodirujte metalne dijelove alata.

- Elektricni udarni odvija¢ drzite za izolirane povrsine za prihvat, jer moze doéi do osteéenja vlastitog
napojnog kabela, Sto moZe dovesti do prisutnosti opasnog napona na metalnim dijelovima uredaja.

- Elektri¢ni udarni odvijac nije namijenjen za uporabu osobama (ukljucujudi djecu) koje zbog tjelesnih,
osjetilnih ili mentalnih ogranicenja, nedostatka iskustva ili znanja, ne mogu sigurno rukovati uredajem, osim
ako su pod nadzorom ili su upuéene od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Pazite na djecu kako
biste sprijecili da se igraju s uredajem.

- Tijekom rada nosite zastitu za sluh.

- Prije svake zamjene nasadnog kljuca, provjerite je li alat iskljuen i je li utika¢ izvucen iz elektri¢ne uticnice.
- Prije postavljanja nasadnog kljuca provijerite je li puknut ili na neki drugi nacin vidljivo oStecen.

- Osigurajte da stojiste bude stabilno. Ako radite na visini, provjerite da se nitko ne nalazi ispod vas.

- Ako se radni alat blokira, odmabh iskljucite elektri¢ni alat. Budite spremni na jake reakcijske momente koji
mogu uzrokovati trzaj alata.

Radni alat mozZe se blokirati u sljede¢im slucajevima: — ako je rucni elektri¢ni alat preoptereéen.

UPORABA

UPOZORENIJE! Prije pocetka montaze, iskljucite uredaj i izvucite utikac iz uticnice.

ZAMJENA NASTAVKA (NASADNOG KLJUCA)

- Prilikom zamjene nasadnog klju¢a (7) pazite da ¢vrsto i pouzdano sjedne na prihvatni nastavak (1). U
suprotnom bi se nasadni klju¢ (7) mogao tijekom rada otpustiti (izletjeti), Sto bi ucinilo elektri¢ni udarni
odvija¢ nepogodnim za sigurno rukovanje.

- Odgovarajuci nasadni kljuc (7) potrebne veli¢ine navucite na prihvatni nastavak (1).

UKLJUCIVANIE / ISKLJIUCIVANJE

- Elektri¢ni udarni odvija¢ spojite na izvor elektriéne energije umetanjem utikaéa u utiénicu.

- Provjerite odgovara li napon napajanja oznaci na uredaju! Napon izvora napajanja mora odgovarati
podacima na tipskoj plocici alata.

- Uredaj ukljucite pritiskom na radnu sklopku ON/OFF (2).

- Uredaj iskljucite pustanjem ON/OFF sklopke (2).

POSTAVLJANJE SMJERA OKRETANJA (SLIKA 5)

- Okretanje udesno: Za okretanje prihvatnog nastavka udesno (u smjeru kazaljke na satu), pomaknite
prekida¢ smjera okretanja (5) tako da strelica pokazuje prema prednjem dijelu alata.

- Okretanje ulijevo: Za okretanje u suprotnom smjeru (suprotno od kazaljke na satu), pomaknite prekidac
smjera okretanja (5) tako da strelica pokazuje prema straznjem dijelu alata.

- UPOZORENIJE: Smjer okretanja mozZe se mijenjati samo kada je alat isklju¢en i odspojen od izvora napajanja.

RAD

- Prihvatni nastavak s nasadnim klju¢em pokrecée elektromotor putem prijenosnog sklopa i mehanizma s
udarnim impulsima.

- Rad se odvija u dvije faze: Zavrtanje i zatezanje (ukljucuje impulsni mehanizam).



- Impulsni mehanizam se aktivira u trenutku kada vij¢ani spoj naide na otpor, ¢ime se povecava opterecenje
na motor. Tada mehanizam pretvara snagu motora u ujednacene rotacijske udarce. Prilikom otpustanja
vijaka i matica, postupak se odvija obrnutim redoslijedom.

- Preopterecenje motora nije mogude, jer se impulsni mehanizam automatski iskljucuje pri dosezanju
nazivnog opterecenja.

OTPUSTANJE MATICA / VIJAKA

1. Odaberite odgovarajucu veli¢inu nasadnog kljuca (7) i postavite ga na prihvatni nastavak (1).

2. Provjerite je li nasadni klju¢ (7) odgovarajuci za maticu / vijak koji Zelite otpustiti.

3. Cvrsto uhvatite elektri¢ni udarni odvijaé. Jednom rukom pridrzite prednji dio alata, a drugom rukom
uhvatite rucku (6).

4. Pritisnite ON/OFF radnu sklopku (2).

Napomena: Ako se matica / vijak ne otpusti unutar 15 sekundi, otpustite ON/OFF sklopku (2). Zatim
promijenite smjer vrtnje i nekoliko sekundi lagano zateZite vijak. Nakon toga ponovno prebacite smjer vrtnje
tako da se prihvatni nastavak okrece ulijevo i pokusajte ponovno otpustiti maticu / vijak.

ZATEZANJE MATICA / VIJAKA

1. Odaberite odgovarajucu veli¢inu nasadnog kljuca (7) i postavite ga na prihvatni nastavak (1).

2. Prije nego Sto za zatezanje matica upotrijebite elektri¢ni udarni odvijac, ru¢no pritegnite maticu barem 3
puna okreta. Time Cete sprijeciti moguce oSteé¢enje navoja.

3. Provjerite je li nasadni klju¢ (7) odgovarajuéi za maticu / vijak koji Zelite zategnuti.

4. Cvrsto uhvatite elektri¢ni udarni odvijaé. Jednom rukom pridrZite prednji dio alata, a drugom rukom
uhvatite rucku (6).

5. Pritisnite ON/OFF radnu sklopku (2).

Upozorenje: Nakon zatezanja, provjerite postignuti zakretni moment pomoc¢u momentnog kljuca.

Napomena: Matice / vijke zateZite u odgovaraju¢em smjeru. Smjer okretanja oznacen je utorima ili oznakama
na odgovarajucoj matici / vijaku.

Preporuceni zakretni momenti prema velicini vijka i klasi ¢vrstoce:

Veli¢ina vijka / matice Standardni vijci Vijci visoke ¢vrstoce
Klasa ¢vrstoce prema DIN 267

36 | 46 | 56 | 48 | 666 | 5.8 | 6.8 | 6.9 | 88 | 109 | 129

M6 271|361 (452 | 48 |542|6.02|7.22(813| 9.7 | 13.6 | 16.2
M8 6.57| 87 | 11 |116|13.1|14.6|17.5|19.7| 23 33 39
M10 13 | 175 22 23 26 29 35 39 47 65 78
M12 226 | 30 |37.6| 40 45 50 60 67 80 113 135
M14 36 48 60 65 72 79 95 | 107 | 130 180 215
M16 55 73 92 98 | 110 | 122 | 147 | 165 | 196 275 330
M18 75 | 101 | 126 | 135 | 151 | 168 | 202 | 227 | 270 | 380 | 450
M20 107 | 143 | 178 | 190 | 214 | 238 | 286 | 320 | 385 | 540 | 635

SAVJETI ZA RAD

- Ako elektri¢ni udarni odvijac koristite pri popravcima vozila, uvjerite se da je vozilo parkirano na ¢vrstoj i
stabilnoj podlozi.

- Vozilo podizite iskljucivo na za to predvidenim mjestima. Za podizanje mozete koristiti pokretni hidraulicki
dizalicu.

- Ako morate raditi ispod podignutog vozila, obavezno ga dodatno osigurajte pomocu postolja ili oslonaca.

- Nikada ne radite ispod vozila koje je podignuto samo pomodéu pokretne hidrauli¢ke dizalice.




- Prije nego Sto pocnete otpustati matice na kotacima vozila, provjerite smjer navoja, kako ih ne biste
nenamjerno dodatno zategnuli.

- Prije nego sto za zatezanje matica upotrijebite elektri¢ni udarni odvijac, najprije ih ru¢no pritegnite najmanje
tri puna okreta. Time Cete sprijeciti moguce oStecenje navoja.

- Udarni odvijac prilagodite na vijak/maticu samo dok je uredaj iskljucen. Rotirajuéi dijelovi alata mogu
skliznuti.

- Uvijek pazite da je glava vijka ili matica dobro uskladena s nasadnim klju¢em. Nepravilno postavljen kljuc¢
moZze skliznuti tijekom rada, Sto moZe dovesti do iznenadnog gubitka kontrole nad alatom.

- Tijekom rada drzite udarni odvijac za rucku, jer pri zatezanju ili otpustanju moze do¢i do jakih reakcijskih
zakretnih momenata.

- Prije nego Sto odlozite udarni odvija¢, pricekajte da se prihvatni nastavak u potpunosti zaustavi.

(0]o]:¥7.\V/:\\1] 3
- Prije bilo kakve montaze iskljucite uredaj i izvadite akumulator kako biste sprijecili nenamjerno ukljucivanje
i moguce ozljede.
- Elektri¢ni udarni odvija¢ temeljito odistite nakon svake uporabe. Ako se prljavstina ne moze ukloniti,
upotrijebite mekanu krpu navlazenu blagom sapunicom. Nikada nemoijte koristiti sredstva za ciS¢enje ili
otapala poput benzina, alkohola ili amonijaka — ta otapala mogu ostetiti plasti¢ne dijelove uredaja.
- Redovito provjeravajte svoj uredaj. Ako primijetite istroSene ili ostecene dijelove, preventivno ih zamijenite
radi vlastite sigurnosti. Popravci i zamjena dijelova smiju se vrsiti samo u ovlastenom servisu ili uz
posredovanje sluzbenog zastupnika.
- Koristite iskljucivo originalne rezervne dijelove tvrtke Worcraft.

ZASTITA OKOLISA

Simbol prekrizene kante za otpad na proizvodu ili u pratecoj dokumentaciji znaci da

koristeni elektri¢ni i elektronicki uredaji ne smiju biti odloZeni u obican kuéni otpad. Za

pravilno zbrinjavanje, obnovu i reciklazu, ove uredaje odnesite na predvidena zbirna

mjesta gdje ée biti primljeni besplatno. Alternativno, u nekim zemljama moZete svoj uredaj

vratiti lokalnom prodavacu prilikom kupnje ekvivalentnog novog proizvoda. Ispravnim

I binjavanjem ovog proizvoda pomazete ocuvanju vrijednih prirodnih resursa i pridonosite

sprje¢avanju potencijalnih negativnih utjecaja na okoli$ i ljudsko zdravlje koji mogu nastati
nepravilnim zbrinjavanjem otpada. Za dodatne informacije obratite se lokalnoj upravi ili najblizem zbirnom
mjestu. Nepravilnim zbrinjavanjem ove vrste otpada mogu se, sukladno nacionalnim propisima, izredi
novcane kazne.




WORCRAFT

POWER TOOLS

Jamstveni list

Serijski broj:

Datum prodaje:

Potpis i pecat prodavatelja:

Ime kupca (naziv tvrtke):

Adresa kupca (sjediste tvrtke):

Kupac svojim potpisom potvrduje da mu je
uredaj predan i objasnjen, da je upoznat s
uputama za uporabu, montazu i koristenje
stroja, te da mu je uredaj isporucen kompletan.

Potpis kupca:




Zapisi o reklamacijama - popravci u jamstvenom roku

Datum Datum Evidencijski broj | Potpis izvrSenog Pecat servisnog tehnicara:
zaprimanja zavrsetka reklamacije: jamstvenog
reklamacije: reklamacije: popravka

(Zapisnik o

neopravdanoj

reklamaciji):

Jamstveni uvjeti

1. Dobavljac daje jamstveni rok za ovaj proizvod kako je navedeno u ovom jamstvenom listu, pod uvjetom da se proizvod koristi i cuva sukladno vazecim propisima i standardima, kao i uputama za uporabu.
Jamstveni rok pocinje teci od datuma prodaje krajnjem potrosacu. Jamstvo za bateriju traje 12 mjeseci.

2. Kupacje duzan vratiti ovaj proizvod na popravak u isporu¢enom stanju, ukljucujuci i sve njegove dijelove (primjerice, pribor i ostalo), s potvrdenim jamstvenim listom. Jamstvo pokriva ke materijala,
u proizvodnji i nedostatke prouzrocene montazom, radom, modifikacijom ili intervencijom druge osobe ili organizacije koju nije ovlastio servisni centar. Tocan opseg popravaka i reklamacija naveden je u ovom jamstvenom
listu.

3. Jamstveni rok se produZuje za vrijeme dok je proizvod bio na popravku u jamstvenom roku. Jamstvene popravke obavljaju samo ovlasteni servisni centri dobavljaca.

4. Jamstvo se ne odnosi na:

- normalno trosenje dijelova zbog rada, ukljucujuci: brtve, brtveni sklopovi, lezajevi, brtvene cahure, spojnice, remeni i ostali potrosni dijelovi; - Steta prouzrocena nepravilnom uporabom, servisiranjem, odrzavanjem ili ugradnjom suprotno uputama
za uporabu; Steta nastala namjernom radnjom ili ugradnjom ili radom proizvoda u okruzenju koje ne zadovoljava tehnicke zahtjeve; - Steta prouzrocena prirodnim katastrofama, nepostivanje propisanih intervala odrzavanja ili servisiranja (posebno u
vezi sa zamjenom istro3enih i dotrajalih dijelova) ili preopterecenje proizvoda; - Steta prouzrocena nestrucnim servisnim pregledom (primjerice, intervencija vlastitih mehanicara kupca izvan ovlastenih servisnih centara ili koristenje neprikladnih
rezervnih dijelova ili nestrucna intervencija u strukturi i elektricnim dijelovima proizvoda). - kontaminirani proizvod, primjerice, od radnih tekucina (ulje, benzin) ili izmeta iz pumpii slicnih uredaja, $to onemogucuje rutinsku dijagnostiku i servis

- proizvod je izlozen neprikladnom okruzenju (prekomjerna vlaga, toplina, prasina, kemikalije),

5. Jamstvo vrijedi pod sljedecim uvjetima:

- Prilikom podnosenja reklamacije, podnositelj reklamacije duzan je dostaviti jamstveni list zajedno s dokazom o kupnji proizvoda, dokazom o pregledu u okviru jamstva i dokazom o obavljenom servisu u ovlastenom servisu. - Jamstvo vrijedi samo
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ako se slijede upute za odrZavanje i uporabu), servisni centar ce besplatno popraviti ili zamijeniti neispravan dio. - Popravak ce biti zabiljezen u jamstvenom listu (datum, vrsta popravke, potpis i pecat ovlastenog servisa). Nedostavljanje dokumenata

o servisnom pregledu i dokazivanja o redovitom odrZavanju moze rezultirati odbijanjem zahtjeva za jamstvo.

6. Servisni centar je duzan osigurati:

- obavljanje jamstvenih popravaka u razumnom roku (zakonom je propisan rok od 30 dana od dana podnosenja reklamacije za otklanjanje nedostatka); - besplatni rezervni dio ili zamjena neispravnog dijela (ukljucujuci rad i materijal) sukladno vazecim
postupcima i zakonodavstvom Slovacke Republike; - zahtjev za povrat troskova dostave ako se proizvod mora poslati ovlastenom servisnom centru izvan mjesta isporuke proizvoda; - izrada protokola o prijemu, popravci i povratu proizvoda.

7. Normalnim troSenjem dijelova smatra se vijek trajanja dijelova ovisno o nacinu uporabe (lezajevi zupcanika, rebra, spojke, brtve, lezajevi, lanci, remeni, semeringi, brtve, mjenjadi i sli¢no). Ovi dijelovi nisu predmet jamstva
ako su podlozni normalnom trosenju (takoder se odnosi i na nepravilno odrzavanje). Jamstvo ne pokriva takvo habanje.

8. ProduzZeno jamstvo na motor uredaja (stroja)

- Motor uredaja ima produzeno jamstvo od 5 godina od datuma prodaje. - Ovo produzeno jamstvo odnosi se iskljucivo na proizvodne i materijalne nedostatke motora koji se javljaju pri normalnoj, pravilnoj uporabi i postivanju svih propisanih uvjeta
odrzavanja (u uputama za uporabu). - Jamstvo motora ne pokriva oStecenja i kvarove prouzrocene: 1.nepravilnom ugradnjom, nepravilnim podesavanjem ili nepravilnim odrzavanjem motora, 2. nepostivanjem redovitih servisnih intervala motora
(ukljucujudiiizmjenu ulja, filtra, brtvii ostalih potro3nih dijelova), 3. radom motora izvan dopustenih radnih parametara (napon, temperatura, vlaznost i slicno), 4. mehanickim oStecenjem ili intervencijom neovlastene osobe, 5. prirodnim elementim ili
drugim vanjskim utjecajima (primjerice, poplave, pozar, udar groma). - U slucaju da se reklamacija za motor prihvati u okviru produljenog jamstva, ovlasteni servisni centar (ili njegova ovlastena mreza) duzan je besplatno otkloniti kvar (popravka ili zamjena
cijelog motora, prema nahodenju servisera). - Za podno3enje zahtjeva u okviru ovog produljenog jamstva morate: 1. dostaviti originalni jamstveni list, dokaz o kupnji opreme i dokaz o redovitim servisnim pregledima motora (obi¢no jednom godisnje li u
intervalima koje odredi proizvodac motora), 2. dokazati da je motor koristen sukladno uputama za uporabu i tehnickim propisima (tj. da nije posljedica nepravilnog odrzavanja ili rada izvan tehnickih parametara), 3. dostavite motor u ovlasteni servisni
centar na procjenu. - Produzeno jamstvo za motor prestaje vaZiti u slucaju neodgovornog rukovanja, modifikacije motora, koristenja neprikladnih rezervnih dijelova ili bilo kakvog ociglednog pokusaja neovlastenog mijenjanja. - Ovo produzeno jamstvo
nadilazi zakonsko jamstvo od 24 mjeseca prema Gradanskom zakoniku (Zakon br. 40/1964 Zbirke) i Zakonu o zastiti potrosaca (Zakon br. 250/2007 Zbirke) i ne smanjuje prava potro3aca koja proizlaze iz zakonskog jamstva.

9. Servisni pregledi rezervnih dijelova:

ne smiju se zamijeniti rezervnim dijelovima drugih proizvodaca koji ne jamce istu pouzdanost i sigurnost.

10. Nacin i mjesto podnoSenja prituzbe:

- Reklamacija se moze podnijeti u bilo kojem ovlastenom servisnom centru dobavljaca. - Prilikom podnosenja prituzbe potrebno je dostaviti: 1. originalni jamstveni list sa svim ispunjenim i potvrdenim stavkama, 2. dokaz o kupnji (racun, potvrda o
kupnji), 3. dokaz o redovitim servisnim pregledima (pecati i potpisi servisera), 4. u slucaju reklamacije motora - dokaz o servisnim pregledima motora. - Ako reklamacija ispunjava uvjete za jamstvenu popravku, ovlasteni servisni centar osigurat ce
besplatnu popravku kvara, ukljucujuci rad i materijal. - Dobavljac ¢e osigurati da se reklamacija rijesi u roku od 30 dana od datuma primitka reklamiranog proizvoda i pratece dokumentacije.

Napomena: Produzeno jamstvo za motor uredaja je komercijalno (superiozno) jamstvo koje proizvodac pruza izvan zakonskog jamstva od 24 mjeseca. Zakonsko jamstvo od 24 mjeseca odnosi se na cijeli proizvod (ukljucujuci i motor) i prava potro3aca koja
iz njega proizlaze ne mogu se ograniciti. Produzeno jamstvo za motor ne utjece na niti smanjuje zakonska prava potroaca koja proizlaze iz Gradanskog zakonika (Zakon br. 40/1964 Zbirke) ili Zakona o zastiti potroaca (Zakon br. 250/2007 Zbirke).

JAMSTVENI | POSTJAMSTVENI SERVIS OBAVLJA OVLASTENI ZASTUPNIK PROIZVODACA

Ovlasteni zastupnik dobavlja¢a: Slovakia Trend Export-Import s.r.0., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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CHEIE ELECTRICA DE IMPACT
UTILIZAREA PENTRU CARE A FOST CONCEPUTA

Cheia de impact este o scula electrica obisnuit&, clasa de izolare |l, care a fost conceputa pentru desurubarea si strangerea piulitelor si
suruburilor. Datorita alimentarii cu energie electrica, nu este necesara utilizarea unui sistem pneumatic pentru a lucra cu cheia.

Dispozitivul este destinat pentru a fi utilizat de catre cei care se ocupa de bricolaj. Nu a fost proiectat pentru o utilizare comerciala intensa.
Scula trebuie folosita de adulti. Copiii cu varsta sub 16 ani nu pot utiliza scula decét sub supraveghere.

Producatorul nu este raspunzator pentru daunele cauzate de o utilizare necorespunzatoare sau de functionarea incorecta a acestui dispozitiv.

SPECIFICATII TEHNICE (a se vedeafig. 1

Model IW-500 (JD2177)

Tensiune 230V~ 50Hz

Putere intrare 450W

Dimensiune cap de actionare 1/2” patrat

Viteza de mers in gol 0-3300rpm

Rata nominala de impact 0-3300bpm

Cuplu max. 400 N.M

Clasa de izolare Il

Nivel presiune acustica LpA=96dB(A), KpA=3dB(A)
Nivel putere acustica LwA=107dB(A), KwA=3dB(A)
Nivel de vibratii ah =17,648 m/s?, K=1.5m/s?

INFORMATII PRIVIND ZGOMOTUL/VIBRATIILE

Nivelul de vibratii indicat in aceasta fisa de informatii a fost masurat in conformitate cu un test standardizat prezentat in EN 62841 si poate fi utilizat
pentru a compara o scula cu alta. Acesta poate fi utilizat pentru o evaluare preliminara a expunerii.

Nivelul de emisie de vibratii declarat reprezinta principalele aplicatii ale sculei.

Cu toate acestea, daca scula este utilizata pentru diferite aplicatii,

cu diferite accesorii sau scule de insertie sau daca este prost intretinutd, emisia de vibratii poate fi diferitd. Acest lucru poate creste semnificativ

nivelul de expunere pe intreaga perioada de lucru.

O estimare a nivelului de expunere la vibratii ar trebui sa ia in considerare, de asemenea, momentele in care scula este oprita sau cand este in
functiune, dar nu executa efectiv lucrarea. Acest lucru poate reduce semnificativ nivelul de expunere pe intreaga perioada de lucru. Identificati
masuri suplimentare de siguranta pentru a proteja operatorul de efectele vibratiilor, cum ar fi: intretinerea sculei si a accesoriilor, mentinerea

mainilor calde, organizarea modelelor de lucru.

EXPLICAREA SIMBOLURILOR

O

[£]

C Atentie!

Deconectati imediat fisa de la retea, in cazul in care cablul
de alimentare este deteriorat, incurcat sau rupt. Deconectati
intotdeauna fisa de la retea Tnainte de a lucra la aparat.

Cititi manualul.

Purtati o casca de protectie.

Purtati ochelari de protectie

Risc de taieturi!
Purtati manusi de protectie anti-taiere

Aparatele electrice nu trebuie eliminate
impreuna cu deseurile menajere.

¢

[

Clasa de protectie ||

—
DESCRIEREA APARATULUI (a se vedea fig. 2)
Cap de actionare

Intrerupator On/off

Cablu
Capacul

INIRY[NY AN

Avertismente generale de siguranta pentru sculele electrice
AVERTISMENT Cititi toate avertismentele si toate instructiunile de
siguranta.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor poate duce la socuri
electrice, incendii si/sau vatamari grave.
Pastrati toate avertismentele si
ulterioare.

Termenul "scula electrica" din avertismente se refera la scula electrica cu
alimentare de la retea (cu fir) sau la scula electrica cu baterii (fara fir).

instructiunile pentru referinte

Siguranta zonei de lucru

e Pastrati zona de lucru curata si bine luminata. Zonele dezordonate sau
intunecate pot duce la accidente.

o Nu folositi scule electrice in atmosfere explozive, cum ar fi

5 Buton inainte / Thapoi
6 Maner
7 Prize

periei de carbon .
m@ RALE DE SIGURANTA

in prezenta unor lichide, gaze sau praf inflamabile. Sculele electrice
genereaza scantei care pot aprinde praful sau fumul.
e Tineti copiii si trecatorii la distanta in timp ce folositi o scula
electrica. Distragerile va pot face sa pierdeti controlul.

Siguranta electrica

e Fisa sculelor electrice trebuie s& se potriveasca cu priza. Nu
modificati niciodata fisa n niciun fel. Nu utilizati niciun fel de fise
adaptoare cu scule electrice cu impamaéntare. Fisele nemodificate si
prizele potrivite vor reduce riscul de electrocutare.

e Evitati contactul corpului cu suprafetele impamantate, cum ar fi
tevile, radiatoarele, cuptoarele si frigiderele. Existd un risc crescut de
soc electric daca corpul dumneavoastra este impamantat.




o Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau la conditii umede. Apa care
intra intr-o scula electrica va creste riscul de soc electric.

o Nu abuzati de cablu. Nu utilizati niciodata cablul pentru a transporta, trage
sau deconecta scula electrica. Tineti cablul departe de caldura, ulei, margini
ascutite si piese in miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul
de soc electric.

e Atunci cand folositi o scula electrica in aer liber, utilizati un prelungitor
adecvat pentru utilizare in aer liber. Utilizarea unui cablu adecvat pentru
utilizare in exterior reduce riscul de electrocutare.

e Daca este inevitabild utilizarea unei scule electrice intr-o locatie umeda,
utilizati o sursa de alimentare protejatd de un dispozitiv de curent rezidual
(RCD). Utilizarea unui RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta personala

e Ra@maneti vigilent, urmariti ceea ce faceti si folositi bunul simt atunci cand
folositi o scula electrica. Nu utilizati o scula electrica n timp ce sunteti obosit
sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau a medicamentelor. Un moment
de neatentie in timp ce folositi sculele electrice poate duce la vatamari
corporale grave.

o Folositi echipament individual de protectie. Purtati intotdeauna ochelari
protectie. Echipamentele de protectie, cum ar fi masca de praf,
incaltdmintea de protectie antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditiva utilizate pentru conditii adecvate vor reduce vatamarile corporale.
e Preveniti pornirea neintentionata. Asigurati-va ca intrerupatorul este in
pozitia Off nainte de conectarea la sursa de alimentare si/sau la setul de
acumulatori, de a ridica sau de a transporta scula.

Transportarea sculelor electrice cu degetul pe intrerupator sau punerea sub
tensiune a sculelor electrice care au intrerupatorul in pozitia On poate duce
la accidente.

° Tndepértat,i orice cheie de reglare Tnainte de a porni scula electrica. O
cheie lasatd atasata la o parte rotativd a sculei electrice poate duce la
vatamari corporale.

e Nu va intindeti excesiv. Pastrati-va in permanenta o pozitie corecta a
picioarelor si echilibrul. Acest lucru permite un control mai bun al sculei
electrice in situatii neprevazute.

o Imbracati-va corespunzator. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti-va
parul, hainele si manusile la distanta de piesele in miscare. Hainele largi,
bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in piesele in miscare.

o Nu depozitati sculele electrice cu regim de mers in gol la indeména
copiilor si nu permiteti persoanelor care nu sunt familiarizate cu scula
electrica sau cu aceste instructiuni sa utilizeze scula electrica. Sculele
electrice sunt periculoase Th méainile unor utilizatori neinstruiti.

o Intretineti sculele electrice. Verificati dacd nu exista probleme de aliniere
sau de blocare a pieselor in miscare, de rupere a pieselor si orice alta
conditie care poate afecta functionarea sculei electrice. Daca este
deterioratd, reparati scula electrica inainte de utilizare. Multe accidente sunt
cauzate de sculele electrice prost intretinute.

o Pastrati uneltele de taiere ascutite si curate. Uneltele de taiere intretinute
corespunzator, cu muchii de taiere ascutite, sunt mai putin susceptibile de
a se bloca si sunt mai usor de controlat.

o Utilizati scula electrica, accesoriile si bitii de scule etc. in conformitate cu
aceste instructiuni, tindnd cont de conditile de lucru si de lucrarile care
urmeaza sa fie efectuate. Utilizarea sculei electrice pentru operatiuni diferite
de cele prevazute ar putea duce la o situatie periculoasa.

Utilizarea si manipularea sculei electrice cu acumulatori
a) Incarcati o unitate de acumulatori reincarcabili folosind numai
ncarcatorul recomandat de producator.

ASAMBLAREA / OPERAREA

Tncarcatoarele sunt adesea concepute pentru un anumit tip de baterie
reincarcabild. Exista pericol de incendiu daca se utilizeaza alte tipuri
de unitati de baterii reincarcabile.

b) Numai unitatile de baterii reincarcabile furnizate trebuie utilizate cu
o scula electrica. Utilizarea altor unitati de baterii reincarcabile poate
duce la pericol de vatamare sau de incendiu.

c) Atunci cand nu sunt utilizate, depozitati unitdtile de baterii
reincarcabile la distanta de agrafe, monede, chei, cuie, suruburi sau
alte obiecte metalice mici care ar putea provoca o punte intre
contacte. Scurtcircuitarea contactelor unei unitati de baterii
reincarcabile poate duce la deteriorarea termica sau la incendiu.

d) Fluidele se pot scurge din unitatile de baterii reincarcabile daca
acestea sunt utilizate in mod necorespunzator. Daca se intampla
acest lucru, evitati contactul cu fluidul. Daca are loc contactul, spalati
zona afectata cu apa. Solicitati asistentd medicala suplimentara daca
va intra lichid in ochi. Scurgerea lichidului din baterii poate provoca
iritatii sau arsuri ale pielii.

Reparatiile

o Trimiteti scula electrica pentru reparatii catre o persoana calificata,
care foloseste numai piese de schimb identice. Acest lucru va asigura
mentinerea sigurantei sculei electrice.

Avertismente de siguranta pentru chei cu impact

e Tineti scula electrica de suprafetele de prindere izolate atunci cand
efectuati o operatiune in care accesoriul de taiere sau dispozitivul de
fixare poate intra in contact cu cabluri ascunse. Accesoriul de taiere
si dispozitivele de fixare care intra in contact cu un fir "sub tensiune"
pot face ca partile metalice expuse ale sculei electrice sa fie "sub
tensiune" si pot provoca un soc electric operatorului.

o Folositi manerul (manerele) auxiliar(e), daca este (sunt) furnizat(e)
cu scula. Pierderea controlului poate provoca vatamari corporale.

e Tineti masina cu o strangere ferma. Tn timpul introducerii si sl&birii
suruburilor poate aparea pentru scurt timp un cuplu de reactie ridicat.
o Fixati piesa de prelucrat. O piesa de prelucrat fixata cu dispozitive
de prindere sau intr-o menghina este tinutd mai bine decéat cu méana.
o Asteptati intotdeauna pana la oprirea completa a masinii Tnainte de
a o lasa jos. Insertia sculei se poate bloca si poate duce la pierderea
controlului asupra sculei electrice.

o Nu utilizati niciodatd masina cu un cablu deteriorat. Nu atingeti
cablul deteriorat si scoateti fisa de alimentare atunci cand cablul este
deteriorat Tn timpul lucrului. Cablurile deteriorate cresc riscul unui soc
electric.

Produse vandute numai in GB: Produsul dumneavoastra este echipat
cu o fisa electrica aprobata BS 1363/A cu siguranta interna (aprobata
de ASTA conform BS 1362).

Dacéa fisa nu este potrivitd pentru prizele dvs. de curent, acesta
trebuie sa fie taiata si o fisd adecvata montata in locul ei de catre un
agent autorizat de servicii pentru clienti. Fisa de schimb trebuie sa
aiba aceeasi valoare a sigurantei ca si fisa originala.

Fisa taiatad trebuie aruncatd pentru a evita un posibil pericol de
electrocutare si nu trebuie introdusa niciodata in alta parte intr-o priza
de retea.

Produse vandute numai Tn AUS si NZ: Utilizati un dispozitiv de
curent rezidual (RCD) cu un curent rezidual nominal de 30 mA sau
mai putin.

ATENTIE! Instalarea accesoriilor poate fi realizatd numai atunci cand tensiunea de alimentare este oprita. Deconectati fisa cablului de alimentare

a sculei din priza de reteal

Lucrul cu chei tubulare de impact cu cap hexagonal

Tnainte de a incepe sé strangeti suruburi sau piulite cu o cheie tubulara cu cap hexagonal, plasati manual surubul sau piulita pe filet (cel putin doua

ture).

Asigurati-va ca a fost selectata dimensiunea cheii tubulare cu cap hexagonal corecta in raport cu elementul care urmeaza sa fie strans sau desfacut.
Dimensiunea incorecta poate fi o cauza de deteriorare atat a cheii, cat si a piulitei sau a surubului.

Strangerea si desfacerea suruburilor si piulitelor

Montati o cheie tubulara de impact cu cap hexagonal adecvata pe unitate (fig3).

Conectati scula la reteaua electrica.
Prindeti scula cu ambele maini. (fig. 4)
Asezati cheia tubulara cu cap hexagonal pe capul piulitei sau al surubului.

Reglati comutatorul de rotatie in conformitate cu sagetile; rotatia spre dreapta - sageata indreptata spre partea din fata a sculei, rotatia spre stanga

- sageata indreptata spre partea din spate a sculei. (fig. 5)

Atentie! Sensul de rotatie al sculei poate fi schimbat numai dacé tensiunea de alimentare este oprita.
In cazul in care un element trebuie stréns, odata ce a fost atins cuplul maxim, se va activa cuplajul de suprasarcina si sistemul de transmisie a
puterii de actionare va fi oprit. Apoi eliberati comutatorul si asteptati pana cand rotatia motorului se opreste.



Tn cazul in care trebuie desfacute elemente, asigurati-va ca cuplul cu care a fost stransa piulita nu depaseste cuplul maxim al cheii. in acest caz,
cuplul de suprasarcina va fi de asemenea activat si se poate dovedi imposibil de desfacut piulita.

Odata ce elementul a fost desfacut, eliberati comutatorul sculei si asteptati pana cand rotatia motorului se opreste.

Dupa incheierea lucrului, deconectati scula de la retea si realizati activitatile de intretinere.

Informatii suplimentare

Valoarea totala declarata a vibratiilor poate fi utilizata la evaluarea preliminara a expunerii.

Atentie! Emisia de vibratii in timpul lucrului cu scula poate diferi de valoarea declarata, in functie de modul de utilizare a sculei.

Atentie! Este necesar sa se stabileasca masurile de siguranté pentru protectia operatorului, care se bazeaza pe evaluarea expunerii in conditii
reale de functionare (inclusiv toate etapele ciclului de lucru, de exemplu, atunci cand scula este oprita sau la ralanti, precum si atunci cand scula

ste pornita).
INTRETINEREA

A Asigurati-va ca masina nu este sub tensiune atunci cand efectuati lucrari de intretinere a motorului. Curéatati in mod regulat carcasa
masinii cu o carpa moale, de preferinta dupa fiecare utilizare. Pastrati fantele de ventilatie libere de praf si murdarie. Daca murdaria nu se
indeparteaza, utilizati o carpa moale umezita cu apa cu detergent. Nu utilizati niciodata solventi precum benzina, alcool, amoniac etc. Acesti

solventi pot deteriora componentele din plastic.
Masina nu necesita lubrifiere suplimentara. In cazul in care apare o defectiune, de exemplu, dupa uzura unei piese, va rugam sa contactati

serviciul de service al dealerului dvs. local.

PROTEJAREA MEDIULUI

Pentru a preveni deteriorarea aparatului in timpul transportului, acesta este livrat intr-un ambalaj rezistent. Majoritatea materialelor de ambalare pot
fi reciclate. Duceti aceste materiale la locurile de reciclare corespunzatoare. Duceti aparatele nedorite la distribuitorul local. Aici vor fi eliminate intr-

un mod sigur din punct de vedere ecologic.
Bateriile Li-ion pot fi reciclate. Livrati-le la un loc de eliminare a deseurilor chimice pentru a putea fi reciclate sau eliminate intr-un mod

ecologic.

Aparatele electrice aruncate sunt reciclabile si nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere! Va rugadm sa ne sprijiniti in mod
activ In conservarea resurselor si in protejarea mediului inconjurator prin returnarea acestui aparat la centrele de colectare (daca sunt

disponibile).
DEC TIE DE CONFORMITATE C€

Declaram pe propria raspundere ca acest produs este in conformitate cu urmatoarele standarde sau documente standardizate: EN62841-1:2015,
EN62841-2-2-2:2014, EN55014-1:2006+A1+A2; EN55014-1:2017, EN55014-2:2015, EN61000-3-2:2014, EN61000-3-3-3:2013; in conformitate cu

reglementarile 2006/42/EC, 2014/30/EU.
Zgomot/vibratii Masurat in conformitate cu EN62841, nivelul de presiune acustica al acestei scule este de 96dB(A), iar nivelul de putere acustica

este de 107dB(A) (deviatie standard: 3 dB), iar vibratiile sunt de 17,648 m/s2.




Descriere detaliata IW-500




Piese de schimb pentru IW-500

Articol Descriere Cant. Articol Descriere Cant.
1 Surub autofiletant 4 20 Saiba de hartie 1
2 Saiba elastica de 4 mm 4 21 Rulment 6000 1
3 Carcasa AL 1 22 Rotor 1
4 Inel O 1 23 Capac perie de carbon 2
5 Bucse de arbore 1 24 Suport perie 2
6 Saiba | 1 25 Perie de carbon 2
7 Arbore exterior 1 26 Perie de carbon 1
8 Bila din otel 5,5 mm 1 27 Rulment 607-2rs 1
9 Fanta de rasucire 1 28 Stator 1
10 Bila de otel 4mm 24 29 Carcasa 2
11 Rondela Il 1 30 PCB EMC 1
12 Arc de rasucire 1 31 Buton R/L 1
13 Arbore interior 1 32 Comutator 1
14 Angrenaj planetar 3 33 Surub autofiletant 8
15 Rulment cu ace 3 34 Surub autofiletant 2
16 Saiba lll 1 35 Bucsa de protectie a cablului 1
17 Rulment 6002 1
18 Inel de angrenaj interior 1
19 Cutie de viteze 1




WORCRA

POWER TOOLS

Lista de garantie / Warranty

Numarul de fabricatie: Data vanzarii: Semnétura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei): Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca Semnétura clientului:

instalatia i-a fost prezentata si explicata,
ca a fost incunostintat cu modul de folosire,
punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)
completa.




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)
Conditii de garantie
1. Furnizorul pentru acest produs, ofera perioada de garantie astfel cum este mentionata in acest card de garantie, cu conditia ca produsul sa fie utilizat si depozitat in conformitate cu regl arile si dardele aplicabile

si cu instructiunile de utilizare. Perioada de garantie incepe de la data vanzarii catre consumatorul final. Garantia pentru baterie este de 12 luni.

2. Clientul este obligat sa returneze acest produs pentru reparatie in starea in care a fost livrat, inclusiv toate piesele sale (inclusiv accesoriile), cu un certificat de garantie confirmat. Garantia acopera defectele materialelor,
defectele de fabricatie si defectele cauzate de instalare, manopera, modificare sau interventie de catre o alta persoana sau organizatie neautorizata de centrul de service. Domeniul exact de aplicare al reparatiilor si al
reclamatiilor este stabilit in prezentul certificat de garantie.

3. Perioada de garantie este extinsa cu perioada in care produsul a fost reparat in garantie. Reparatiile in garantie sunt efectuate numai de cétre centrele de service autorizate ale furnizorului.

4, Garantia nu se aplica la:

- Uzura normald a pieselor datoratd functiondrii, inclusiv: garnituri, simeringuri, rulmenti, mansoane de etansare, cuplaje, curele si alte piese de uzura; - daune cauzate de utilizarea necorespunzatoare, repararea, intretinerea sau instalarea contrara
instructiunilor de utilizare; daune rezultate din actiuni intentionate sau din instalarea sau functionarea produsului intr-un mediu care nu indeplineste cerintele tehnice; - daune cauzate de evenimente naturale, nerespectarea intervalelor de intretinere
sau de service prescrise (in special in legatura cu inlocuirea partilor uzate si a pieselor uzate) sau suprasolicitarea produsului; - daune provocate de o inspectie de service neprofesionista (de exemplu, de catre mecanicii proprii ai clientului in afara centrelor
de service autorizate sau prin utilizarea de piese de schimb neadecvate sau interventia neprofesionista in constructia si pértile electrice ale produsului). - produs contaminat, de exemplu de fluidele de functionare (ulei, benzina) sau excrementele de la
pompe si dispozitive similare, ceea ce face imposibild diagnosticarea si intretinerea de rutina - produsul expus la un mediu neadecvat (umiditate excesiva, caldurd, praf, substante chimice),

5. Garantia se aplica in conformitate cu urmétoarele condi
- Atunci cand depune o reclamatie, solicitantul este obligat sa prezinte certificatul de garantie impreuna cu dovada achizitiondrii produsului, dovada inspectiei in garantie si dovada service-ului efectuat la un centru de service autorizat. - Garantia este
valabild numai daca clientul a respectat toate conditiile de intretinere specificate in instructiunile de utilizare si in brosura de service. - Centrul de service autorizat va efectua o evaluare a defectului; in cazul in care defectul este recunoscut ca defect de
garantie (defecte de fabricatie sau materiale, la respectarea instructiunilor de intretinere i utilizare), centrul de service va repara sau inlocui gratuit piesa defectd. - Repararea trebuie sa fie indicata in certificatul de garantie (data, tipul de reparatie,
semnatura si stampila service-ului autorizat). Neprezentarea unei dovezi a inspectiilor de service si a unei dovezi a intretinerii regulate poate duce la respingerea unei cereri de garantie.

6. Centrul de servicii este obligat sa furnizeze:

- efectuarea reparatiilor in garantie intr-un termen rezonabil (legea stabileste un termen de 30 de zile de la data reclamatiei pentru remedierea defectului); - piesa de schimb gratuita sau inlocuirea piesei defecte (inclusiv manopera si materialele) in
conformitate cu procedurile si legislatia aplicabile din Republica Slovacd; - solicitarea rambursarii costurilor de transport in cazul in care produsul trebuie trimis la un centru de service autorizat din afara locului de livrare a produsului; - intocmirea unui
raport privind primirea, repararea si returnarea produsului.

7. Uzura normala a pieselor este considerata a fi performanta de durata de viata a pieselor in functie de aplicatie (locasuri dintate, nervuri, cuplaje, garnituri, rulmenti, lanturi, curele, bucse, garnituri, angrenaje etc.).

Aceste piese nu fac obiectul solicitarilor de garantie daca prezinta uzura normala pe durata de viata (valabil si daca au fost intretinute necorespunzator). Garantia nu acopera o astfel de uzura si rupere.

8. Garantie extinsa pentru motorul echipamentului (masinii)

- Motorul echipamentului este acoperit de o perioadd de garantie extinsd de 5 ani de la data vanzarii.- Aceastd garantie extinsa acopera numai defectele de fabricatie si de material ale motorului care se manifesta in conditii normale de exploatare si la
respectare a tuturor conditiilor de intretinere prescrise (in manualul de operare). - Garantia motorului nu acopera daunele si defectiunile cauzate de: 1. instalare incorectd, reglare incorecta sau intretinere incorectd a motorului, 2. nerespectarea intervalelor
requlate de intretinere a motorului (inclusiv schimbarea uleiului, a filtrelor, a garniturilor si a altor piese de uzurd), 3. functionarea motorului in afara parametrilor de functionare permisi (tensiune, temperatura, umiditate etc.), 4. deteriorare mecanicd sau
interventia unei persoane neautorizate, 5. elemente naturale sau alte influente externe (de exemplu, inundatii, incendii, fulgere). - In cazul in care o cerere de despagubire pentru un motor este acceptat in cadrul garantiei extinse, centrul de service
autorizat (sau refeaua sa autorizata) este obligat sa remedieze defectiunea in mod gratuit (repararea sau inlocuirea intregului motor, conform deciziei tehnicianului de service). - Pentru a beneficia de aceastd garantie extinsa, trebuie sa: 1. prezentati
certificatul de garantie original, dovada achizitiondrii echipamentului si dovada efectudrii unei revizii regulate a motorului (de obicei o datd pe an sau la intervalele specificate de producatorul motorului), 2. s& demonstrati, cd motorul a fost exploatat in
conformitate cu manualul de utilizare si cu reglementarile tehnice (adica nu este rezultatul unei intretineri necorespunzatoare sau al unei exploatari in afara parametrilor tehnici), 3. trimiteti motorul la un centru de service autorizat pentru evaluare.

-1n cazul in care motorul este manipulat necorespunzator, modificat, sunt utilizate piese de schimb necorespunzitoare sau sunt descoperite manipuldri de catre persoane neautorizate, garantia extinsa este anulata. - Aceasta garantie extinsa se adauga la
garantia legald de 24 de luni in temeiul Codului civil (Legea nr. 40/1964 Cod.) i al legii privind protectia consumatorilor (Legea nr. 250/2007 Cod.) si nu reduce drepturile consumatorului in temeiul garantiei legale.

9. Inspectii de service ale pieselor de service:

- Inspectiile periodice de service trebuie efectuate la centrele de service autorizate ale furnizorului, in conformitate cu instructiunile producétorului (intervalele si domeniul de aplicare al lucrérilor specificate in brosura de service a produsului concret).

- Piesele de schimb si consumabilele originale nu trebuie inlocuite cu piese de schimb de la alti producatori care nu garanteazd aceeasi fiabilitate i siguranta.

10. Metoda si locul depunerii reclamatiei:

- 0 reclamatie poate fi facutd la orice centru de service autorizat al furnizorului. - Atunci cdnd faceti o reclamatie, este necesar sa prezentati: 1. certificatul de garantie in original cu toate elementele completate si confirmate, 2. dovada achizitiei (factura,
chitantd), 3. dovada inspectiilor periodice de service (stampile si semnéturi ale tehnicienilor de service), 4. in cazul unei reclamatii privind motorul - dovada inspectiilor de service ale motorului. - In cazul in care reclamatia indeplineste conditiile de
reparatie in garantie, centrul de service autorizat va aranja eliminarea defectului in mod gratuit, inclusiv manopera si materialele. - Furnizorul se asigura ca reclamatia este solutionata in termen de 30 de zile de la data primirii produsului si a documentelor
reclamate.

Observatie: Garantia extinsa pentru motorul echipamentului este o garantie comerciald (suplimentara) oferita de producator in plus fatd de garantia legala de 24 de luni. Garantia legala de 24 de luni acoperd intregul produs (inclusiv motorul), iar
drepturile consumatorului fn temeiul acesteia nu pot i limitate. Garantia extinsa pentru motor nu afecteaza sau nu reduce fn niciun fel drepturile legale ale consumatorului care reies din Codul civil (Legea nr. 40/1964 Cod.) sau din Legea privind protectia
consumatorilor (Legea nr. 250/2007 Cod.).

SERVICE IN GARANTIE $I POSTGARANTIE ESTE EFECTUAT DE CATRE REPREZENTANTUL AUTORIZAT AL PRODUC

Reprezentantul imputernicit al producatorului: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



English

ELECTRIC IMPACT WRENCH
NERESS

The impact wrench is an ordinary electric tool, insulation Class Il, which has been designed for unscrewing and tightening nuts
and bolts. Thanks to electric power supply it is not required to use a pneumatic system to work with the wrench.

The device is intended to be used by do-it-yourselfers. It was not designed for heavy commercial use.

The tool is to be used by adults. Children under the age of 16 may not use the tool except under supervision.

The manufacturer is not liable for damages caused by an improper use or incorrect operation of this device.

TECHNICAL SPECIFICATIONS (see fig. 1

Model IW-500 (JD2177)

Voltage 230V~ 50Hz

Input power 450W

Drive head size 1/2” square

No load speed 0-3300rpm

Rated impact rate 0-3300bpm

Max. torque 400 N.M

Insulation class Il

Sound pressure level LpA=96dB(A), KpA=3dB(A)
Sound power level LwA=107dB(A), KwA=3dB(A)
Vibration level anh=17,648 m/s?, K=1.5m/s?

NOISE/VIBRATION INFORMATION

The vibration level given in this information sheet has been measured in accordance with a standardised test given in EN 62841
and may be used to compare one tool with Canother. It may be used for a preliminary assessment of exposure.

The declared vibration emission level represents the main applications of the tool. However,if the tool is used for different
applications, with different accessories or insertion tools or is poorly maintained, the vibration emission may differ. This may
significantly increase the exposure level over the total working period.

An estimation of the level of exposure to vibration should also take into account the times when the tool is switched off or when it
is running but not actually doing the job. This may significantly reduce the exposure level over the total working period. Identify
additional safety measures to protect the operator from the effects of vibration such as: maintain the tool and the accessories,
keep the hands warm, organisation of work patterns.

EXPLANATION OF SYMBOLS

Attention! oI~ Pull out mains plug immediately, if the mains cable is
damaged, entangled or severed. Always remove the

mains plug before working on the device.

Read the manual. Wear ear protection.

Wear eye protection Risk of cuts!
Wear cut-resistant gloves

Electrical appliances must not be Protection class Il

E disposed of with the domestic waste.
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PRODUCT ELEMENTS (see fig. 2)

1 Drive head 5 Forward / reverse button
2 On/off switch 6 Handle

3 Cable 7 Sockets

4 Carbon brush cap

GENERAL SAFETY RULES
General Power Tool Safety Warnings in the presence of flammable liquids, gases ordust. Power

HWARNING Read all safety warnings and all instructions. tools create sparks which may ignite the dust or fumes.
Failure to follow the warnings and instructions may result in ® Keep children and bystanders away while operating a
electric shock, fire and/or serious injury. power tool. Distractions can cause you to lose control.

Save all warnings and instructions for future reference. .
The term ‘“power tool’ in the wamings refers to your Electrical safety _
mainsoperated (corded) power tool or battery-operated (cordless) @ Power tool plugs must match the outlet. Never modify

power tool. the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and

Work area safety matching outlets will reduce risk of electric shock.

® Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areasinvite ® Avoid body contact with earthed or grounded surfaces,

accidents. such as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is

e Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as ~ @n increased risk of electric shock if your body is earthed or



grounded.

® Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water
entering a power tool will increase the risk of electric shock.

® Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling
or unplugging the power tool. Keep cord away from heat, oil,
sharp edges and moving parts. Damaged or entangled cords
increase the risk of electric shock.

® \When operating a power tool outdoors, use an extension cord
suitable for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use
reduces the risk of electric shock.

e If operating a power tool in a damp location is unavoidable,

use a residual current device (RCD) protected supply. Use of an
RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

® Stay alert, watch what you are doing and use common sense
when operating a power tool. Do not use a power tool while you
are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention while operating power tools may result in
serious personal injury.

® Use personal protective equipment. Always wear eye

protection. Protective equipment such as dust mask,

non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.

® Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in

the off-position before connecting to power source and/or battery
pack, picking up or carrying the tool.

Carrying power tools with your finger on the switch or energizing
power tools that have the switch on invites accidents.

® Remove any adjusting key or wrench before turning

the power tool on. A wrench or a key left attached to a rotating
part of the power tool may result in personal injury.

® Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times.
This enables better control of the power tool in unexpected
situations.

® Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep
your hair, clothing and gloves away from moving parts. Loose
clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

e Store idle power tools out of the reach of children and do not
allow persons unfamiliar with the power tool or these instructions
to operate the power tool. Power tools are dangerous in the hands
of untrained users.

e Maintain power tools. Check for misalignment or binding of
moving parts, breakage of parts and any other condition that may
affect the power tool’s operation. If damaged, have the power tool
repaired before use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

e Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting
tools with sharp cutting edges are less likely to bind and are easier
to control.

e Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance
with these instructions, taking into account the working conditions
and the work to be performed. Use of the power tool for
operations different from those intended could result in a
hazardous situation.

Use and handling of the cordless electrical power tool

recommended by the manufacturer. Chargers are often
designed for a particular type of rechargeable battery unit.
There is the danger of fire if other types of rechargeable
battery units are used.

b) Only the rechargeable battery units supplied are to be
used with an electrical power tool. The use of other
rechargeable battery units may lead to the danger of injury
or fire.

¢) When they are not being used, store rechargeable

battery units away from paperclips, coins, keys, nails,
screws or other small metal objects that could cause the
contacts to be bridged. Short-circuiting the contacts of a
rechargeable battery unit may result in heat damage or fire.
d) Fluids may leak out of rechargeable battery units if they
are misused. If this happens, avoid contact with the fluid. If
contact occurs, flush the affected area with water. Seek
additional medical help if any of the fluid gets into your eyes.
Escaping battery fluid may cause skin irritation or burns.

Service

e Have your power tool serviced by a qualified repair person
using only identical replacement parts. This will ensure that
the safety of the power tool is maintained.

Safety Warnings for Impact Wrenchs

@ Hold power tool by insulated gripping surfaces when
performing an operation where the cutting accessory or
fastener may contact hidden wiring. Cutting accessory
and fasteners contacting a “live” wire may make exposed
metal parts of the power tool “live” and could give the
operator an electric shock.

@ Use auxiliary handle(s), if supplied with the tool. Loss
of control can cause personal injury.

@ Hold the machine with a firm grip. High reaction torque
can briefly occur while driving in and loosening screws.

® Secure the workpiece. A workpiece clamped with
clamping devices or in a vice is held more secure than by
hand.

® Always wait until the machine has come to a complete
stop before placing it down. The tool insert can jam and
lead to loss of control over the power tool.

® Never use the machine with a damaged cable. Do not
touch the damaged cable and pull the mains plug when
the cable is damaged while working. Damaged cables
increase the risk of an electric shock.

Products sold in GB only: Your product is fitted with a BS
1363/A approved electric plug with internal fuse (ASTA
approved to BS 1362).

If the plug is not suitable for your socket outlets, it should be

cut off and an appropriate plug fitted in its place by an
authorised

customer service agent. The replacement plug should have
the same fuse rating as the original plug.

The severed plug must be disposed of to avoid a possible
shock hazard and should never be inserted into a mains
socket elsewhere.

Products sold in AUS and NZ only: Use a residual current
device(RCD) with a rated residual current of 30 mA or less.

a) Charge a rechargeable battery unit using only the charger
ASSEMBLY / OPERATION

ATTENTION! Installation of accessories may be realises only when the power supply voltage is off. Remove the plug of the

power supply cord of the tool from the mains socket!

Work with impact socket head wrenches

Before you start turning bolts or nuts with a socket head wrench, place the bolt or nut manually on the thread (at least two turns).

Make sure the size of the socket head wrench has been selected
correctly in relation to the element to be tightened or undone.

Incorrect size may be a cause of damage both to the wrench and the nut or the bolt.



Tightening and undoing bolts and nuts

Install an adequate socket head impact wrench on the drive (fig3).

Connect the tool to the mains.

Grab the tool with both hands. (fig. 4)

Place the socket head wrench on the nut or bolt head.

Set the rotation switch in accordance with the arrows; right rotation — the arrow pointing to the front of the tool, left rotation — the
arrow pointing to the back of the tool. (fig. 5)

Attention! The direction of the rotation of the tool may be changed only if the power supply voltage is off.

In case an element is to be tightened, once the maximum torque has been reached the overload coupling will be activated and
the drive power transmission system will be turned off. Then release the switch and wait until the rotation of the motor has
stopped.

In case elements are to be undone, make sure the torque at which the nut was tightened does not exceed the maximum torque
for the wrench. In such case the overload coupling will also be activated, and it may turn out to be impossible to undo the nut.
Once the element has been undone, release the switch of the tool and wait until the rotation of the motor has stopped.

Once work has been concluded disconnect the tool from the mains and realise maintenance activities.

Additional information

The declared total value of vibrations may be used at the preliminary evaluation of exposition.

Attention! Emission of vibrations during work with the tool may diff er from the declared value, depending on how the tool is
used.

Attention! It is required to determine the safety measures to protect the operator, which are based upon evaluation of exposition
under real conditions of operation (including all the stages of the working cycle, e.g. when the tool is off or idling, as well as when

the tool is oni.

A Make sure that the machine is not live when carrying out maintenance work on the motor. Regularly clean the machine
housing with a soft cloth, preferably after each use. Keep the ventilation slots free from dust and dirt. If the dirt does not come off
use a soft cloth moistened with soapy water. Never use solvents such as petrol, alcohol, ammonia water, etc. These solvents
may damage the plastic parts.

The machine requires no additional lubrication. If a fault occur, e.g. after wear of a part, please contact your local dealer’s service.
ENVIRONMENT PROTECTION

In order to prevent the machine from damage during transport, it is delivered in a sturdy packaging. Most of the packaging
materials can be recycled. Take these materials to the appropriate recycling locations. Take your unwanted machines to your local
dealer. Here they will be disposed of in an environmentally safe way.

Li-ion batteries can be recycled. Deliver them to a disposal site for chemical waste so that they can be recycled or

disposed of in an environmentally friendly manner.

Discarded electric appliances are recyclable and should not be discarded in the domestic waste! Please actively
support us in conserving resources and protecting the environment by returning this appliance to the collection

 — centres (if available).
DECLARATION OF CONFORMITY C€

We declare under our sole responsibility that this product is in conformity with the following standards or standardized documents:
EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014, EN55014-1:2006+A1+A2; EN55014-1:2017, EN55014-2:2015, EN61000-3-2:2014,
EN61000-3-3:2013; in accordance with the regulations 2006/42/EC, 2014/30/EU.

NOISE/VIBRATION Measured in accordance with EN62841 the sound pressure level of this tool is 96dB(A) and the sound power
level is 107dB(A) (standard deviation: 3 dB), and the vibration is 17,648 m/s2.

(oe) Deutsch

ELEKTRO-SCHLAGSCHRAUBER
EINLEITUNG

Der Schlagschraubenschlissel ist ein gewdhnliches Elektrowerkzeug der Il. Isolierklasse und ist zum An- und Abschrauben von
Muttern und Schrauben bestimmt. Auf Grund seiner Stromversorgung wird fir den Funktionsbetrieb mit dem
Schlagschraubenschliissel keine Druckluftanlage bendtigt.

Das Gerat ist fur den Gebrauch durch Reiseveranstalter bestimmt. Es wurde nicht fir den harten kommerziellen Gebrauch
entwickelt.

Das Tool darf nur von Erwachsenen benutzt werden. Kinder unter 16 Jahren dirfen das Gerat nur unter Aufsicht benutzen.

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch unsachgeméafle Verwendung oder falsche Bedienung dieses Gerats verursacht
werden.




TECHNISCHE DATEN (siehe Abb. 1)

Modell IW-500 (JD2177)
Stromspannung 230V~ 50Hz
Eingangsleistung 450W

Antriebskopfgrofie 1/2” Quadrat
Leerlaufdrehzahl 0-3300rpm

Bewertete Schlagzahl 0-3300bpm

max. Drehmoment 400 N.M

Isolationsklasse Il

Schalldruckpegel LpA=96dB(A), KpA=3dB(A)
Schallleistungspegel LwA=107dB(A), KwA=3dB(A)
Vibrationspegel ah =17,648 m/s?, K=1.5m/s?

GERAUSCH- / VIBRATIONSINFORMATIONEN

Der in diesem Informationsblatt angegebene Vibrationspegel wurde gemaR einer standardisierten Prifung nach EN 62841
gemessen und kann zum Vergleich eines Werkzeugs mit einem anderen verwendet werden. Es kann zur vorlaufigen Beurteilung
der Exposition herangezogen werden.

Der angegebene Schwingungsemissionspegel reprasentiert die Hauptanwendungen des Werkzeugs. Wenn das Werkzeug
jedoch fiir verschiedene Anwendungen mit unterschiedlichem Zubehér oder Einflihrungswerkzeug verwendet wird oder schlecht
gewartet wird, kann die Vibrationsemission abweichen. Dies kann das Expositionsniveau wahrend der gesamten Arbeitszeit
erheblich erhéhen.

Bei der Abschatzung der Vibrationsbelastung sollten auch die Zeiten berlcksichtigt werden, zu denen das Werkzeug
ausgeschaltet ist oder wenn es ausgefihrt wird, die Arbeit jedoch nicht tatsachlich ausgefiihrt wird. Dies kann das
Expositionsniveau Uber den gesamten Arbeitszeitraum erheblich verringern. Ermitteln Sie zusatzliche SicherheitsmalRnahmen,
um den Bediener vor den Auswirkungen von Vibrationen zu schiitzen, z. B .: Wartung des Werkzeugs und des Zubehdrs,
Warmhalten der Hande, Organisation der Arbeitsablaufe.

ERLAUTERUNG DER SYMBOLE

Beachtung! o~ Ziehen Sie sofort den Netzstecker, wenn das Netzkabel
beschadigt, verwickelt oder abgetrennt ist. Ziehen Sie

immer den Netzstecker, bevor Sie am Gerat arbeiten.
Gehorschutz tragen.

Augenschutz tragen Schnittgefahr!
Schnittfeste Handschuhe tragen

Lesen Sie das Handbuch.

Elektrogerdte dirfen nicht mit dem Schutzklasse Il

Hausmdll entsorgt werden.
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WERKZEUG-ELEMENTE (siehe Abb. 2)
1 Antriebskopf 5 Vorwarts / Rickwarts-Taste
2 Ein / Aus Schalter 6 Handhaben
3 Kabel 7 Steckdosen
Kohleblrstenkappe

I

Arbeitsbereiche konnen zu Unfallen fuhren. Es besteht ein erhohtes Risiko durch elektrischen
o« Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in Schlag, wenn Ihr Korper geerdet ist.
explosionsgefahrdeter Umgebung, in der sich brennbare « Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nasse

Flussigkeiten, Gase oder Staube befinden. Elektrowerkzeuge fern. Das Eindringen von Wasser in ein Elektrowerkzeug
erzeugen Funken, die den Staub oder die Dampfe entzunden erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

konnen. « Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das
« Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhangen oder um den
Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung konnen Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das

Sie die Kontrolle uber das Gerat verlieren. Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich
bewegenden
Elektrische Sicherheit Gerateteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel erhohen

« Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in die das Risiko eines elektrischen Schlages.

Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner Weise « Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
verandert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker arbeiten, verwenden Sie nur Verlangerungskabel, die
gemeinsam mit  schutzgeerdeten  Elektrowerkzeugen. auch fur den Ausenbereich geeignet sind. Die
Unveranderte Stecker und passende Steckdosen verringern das Anwendung eines fur den Ausenbereich geeigneten
Risiko eines elektrischen Schlages. Verlangerungskabels  verringert das Risiko eines
« Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflachen elektrischen Schlages.

wie von Rohren, Heizungen, Herden und Kuhlschranken. « Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter



Umgebung nicht vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines

elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

« Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und
gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie mude sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fuhren.

« Tragen Sie personliche Schutzausrustung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen personlicher Schutzausrustung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehorschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

e VVermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme.

Vergewissern Sie sich, dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltetist, bevor Sie es an die
Stromversorgungund/oder den Akku anschliesen, es

aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeuges den Finger am Schalter haben oder das Gerat
eingeschaltet an die Stromversorgung anschliesen, kann dies zu
Unfallen fuhren.

e Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschlussel,
bevor Sie das Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug
oder Schlussel, der sich in einem drehenden Gerateteil befindet,
kann zu Verletzungen fuhren.

e Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie
fur einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch konnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

e Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite
Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und
Handschuhe fern von sich bewegenden Teilen. Lockere
Kleidung, Schmuck oder lange Haare konnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

e Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert
werden konnen, vergewissern Sie sich, dass diese
angeschlossen sind und richtig verwendet werden.
Verwendung einer Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch
Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeuges

e Uberlasten Sie das Gerat nicht. Verwenden Sie fur lhre
Arbeit das dafur bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem
passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

e Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter
defektist. Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss repariert werden.

e Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder
entfernen Sie den Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Zubehorteile wechseln oder das Great weglegen.
Diese Vorsichtsmasnahme verhindert den unbeabsichtigten Start
des Elektrowerkzeuges.

e Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auserhalb der
Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Personen das Gerat
nicht benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind
gefahrlich, wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.
e Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren
Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen oder so beschadigt sind, dass
die Funktion des Elektrowerkzeuges beeintrachtigt ist.
Lassen Sie beschadigte Teile vor dem Einsatz des Gerates
reparieren. Viele Unfalle haben ihre Ursache in schlecht

gewarteten Elektrowerkzeugen.

e Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Sorgfalti gepflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leichter
zu fuhren.

e \erwenden Sie  Elektrowerkzeug, Zubehor,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Berucksichtigen Sie dabei die

Arbeitsbedingungen und die auszufuhrende Tatigkeit.
Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen

fur andere als die vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen fuhren.

Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeraten auf, die vom
Hersteller empfohlen werden. Fir ein Ladegerat, das fur
eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die daflir vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von anderen Akkus kann
zu Verletzungen und Brandgefahr fiihren.

c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Minzen, Schlisseln, Nageln, Schrauben
oder anderen kleinen Metallgegenstédnden, die eine
Uberbriickung der Kontakte verursachen kénnten. Ein
Kurzschluss  zwischen  den  Akkukontakten  kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus dem Akku
austreten. Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem
Kontakt mit Wasser abspulen. Wenn die Flissigkeit in die
Augen kommt, nehmen Sie zusatzlich arztliche Hilfe in
Anspruch.  Austretende  Akkufliissigkeit kann  zu
Hautreizungen oder Verbrennungen flihren.

Service
e Lassen Sie |hr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem

Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen
reparieren.
Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des

Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise fur Schlagschrauber

e Halten Sie das Gerat an den isolierten Griffflachen,
wenn Sie Arbeiten ausfuhren, bei denen das
Einsatzwerkzeug oder die Schraube verborgene
Stromleitungen treffen kann. Der Kontakt mit einer
spannungsfuhrenden Leitung

kann auch metallene Gerateteile unter
und zu einem elektrischen Schlag fuhren.
e Benutzen Sie Zusatzgriffe, wenn
Elektrowerkzeug mitgeliefert werden.
Kontrolle kann zu Verletzungen fuhren.

e Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest. Beim
Festziehen und Losen von Schrauben konnen kurzfristig
hohe Reaktionsmomente auftreten.

e Sichern Sie das Werkstuck. Ein mit Spannvorrichtungen
oder Schraubstock festgehaltenes Werkstuck ist sicherer
gehalten als mit Ihrer Hand.

e Warten Sie, bis das Elektrowerkzeug zum Stillstand
gekommen ist, bevor Sie es ablegen. Das
Einsatzwerkzeug kann sich verhaken und zum Verlust der
Kontrolle uber das Elektrowerkzeug fuhren.

e Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nicht mit
beschadigtem Kabel. Beruhren Sie das beschadigte
Kabel nicht und ziehen Sie den Netzstecker, wenn das
Kabel wahrend des Arbeitens beschadigt wird.
Beschadigte Kabel erhohen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Spannung setzen

diese mit dem
Der Verlust der



MONTAGE / BEDIENUNG

ACHTUNG! Die Montage der Ausriistung darf nur bei abgetrennter Stromversorgung ausgefiihrt werden. Dabei ist der Stecker
der Anschlussleitung des Werkzeuges aus der Netzsteckdose zu ziehen!

Funktionsbetrieb mit Schlagsteckschliisseln

Bevor die Schrauben oder Muttern mit dem Steckschliissel eingeschraubt werden, ist die Schraube oder Mutter von Hand auf
das Gewinde zu schrauben (mindestens zwei Umdrehungen).

Weiterhin muss man sich Uberzeugen, ob die richtige Abmessung fir den Steckschlissel in Bezug auf das ab- oder
anzuschraubende Element gewahlt wurde. Schlecht gewahlte GréRenabmessungen kénnen die Zerstérung sowohl des
Schliissels als auch der Mutter oder Schraube zur Folge haben.

Anschrauben und Abschrauben

Auf dem Mitnehmer ist der entsprechende Schlagsteckschlissel zu installieren. (Abb. 3)

Das Werkzeug wird an die Stromversorgung angeschlossen.

Das Werkzeug mit beiden Handen ergreifen. (Abb. 4)

Den Steckschliissel auf die Mutter oder den Schraubenkopf schieben.

Den Drehrichtungsschalter entsprechend den Pfeilen einstellen, Drehungen nach rechts — der Pfeil ist zum vorderen Teil des
Werkzeuges gerichtet, Drehungen nach links — Pfeil ist nach hinten gerichtet. (Abb. 5)

Hinweis! Eine Drehrichtungsanderung darf nur bei abgetrennter Spannung der Stromversorgung erfolgen.

Wird beim Anschrauben das maximale Drehmoment erreicht, spricht die Uberlastkupplung an und der Antrieb des Mitnehmers
wird getrennt. Dann muss man den Schalter loslassen und abwarten, bis die Umdrehungen des Motors véllig zum Stillstand
kommen.

Beim Abschrauben dagegen muss man uberprifen, ob das Moment, mit welchem die Mutter angeschraubt wurde, das maximale
Drehmoment des Schliissels nicht (iberschreitet. In solch einem Fall spricht auch die Uberlastkupplung an und das Abschrauben
der Mutter darf nicht mehr mdglich sein.

Nach dem Abschrauben muss man den Druck auf die Taste des Gerateschalters freigeben und abwarten, bis die Umdrehungen
des Motors vollig zum Stillstand kommen. Nach beendeter Arbeit ist das Werkzeug von der Stromversorgung zu trennen und mit
den Wartungsarbeiten zu beginnen.

Zusétzliche Hinweise
Der erklarte Gesamtwert der Schwingungen wurde nach der Standardprifmethode gemessen und kann zum Vergleichen eines
Werkzeuges mit dem anderen verwendet werden. Der erklarte Gesamtwert der Schwingungen kann im Rahmen einer
Vorbewertung der Ausstellung benutzt werden.

Hinweis! Wahrend des Funktionsbetriebes des Werkzeuges kann sich die Emission der Schwingungen vom deklarierten Wert
unterscheiden, wobei dies von der Art der Verwendung des Werkzeuges abhangt.

Achtung! Man muss die Sicherheitsmittel fir den Schutz des Bedieners bestimmen, die sich auf eine Bewertung der
Gefahrdung unter realen Nutzungsbedingungen stlitzen (dabei bezieht man alle Teile des Arbeitszyklus mit ein, wie zum Beispiel
die Zeit, wenn das Werkzeug ausgeschaltet ist oder im Leerlauf arbeitet sowie die Zeit der Aktivierun

ATrennen Sie die Maschine vom Netz, wenn Sie am Mechanismus Wartungsarbeiten ausfihren missen.

Die Maschinen von sind entworfen, um wahrend einer langen Zeit problemlos und mit minimaler Wartung zu funktionieren. Sie
Verlangern die Lebensdauer, indem Sie die Maschine regelmaRig reinigen und fachgerecht behandein.

Reinigen Sie das Maschinengehduse regelmafig mit einem weichen Tuch, vorzugsweise nach jedem Einsatz. Halten Sie die
Lifterschlitze frei von Staub und Schmutz. Entfernen Sie hartnackigen Schmutz mit einem weichen Tuch, angefeuchtet mit Seifen
wasser. Verwenden Sie keine Lésungsmittel wie Benzin, Alkohol, Ammonia, usw. Derartige Stoffe beschadigen die Kunststoffteile.
Die Maschine braucht keine zusatzliche Schmierung.

Wenden Sie sich in Stbrunﬁsféllen, z.B. durch Verschleil® eines Teils, an lhren ortlichen Vertrai;shéndler.

Um Transportschaden zu verhinderen, wird die Maschine in einer soliden Verpackung geliefert. Die Verpackung besteht
weitgehend aus verwertbarem Material. Benutzen Sie also die Méglichkeit zum Recyclen der Verpackung. Bringen Sie bei Ersatz
die alten Maschinen zu lhren 6rtlichen WORLD-PRO TOOLS Vertagshandler. Er wird sich um eine umweltfreundliche
Verarbeitung ihrer alten Maschine bemuhen.
Li-ion-Akkus sind recycelbar. Geben Sie sie bei einer Entsorgungsstelle fir chemische Abfélle ab, so dal die Akkus
recycelt oder auf umweltfreundliche Weise entsorgt werden.

Alt-Elektrogerate sind Wertstoffe, sie gehdren daher nicht in den Hausmull!
Wir mochten Sie daher bitten, uns mit lhrem aktiven Beitrag beider Ressourcenschonung und beim Umweltschutz zu
unterstitzen und dieses Gerat bei den-falls vorhandeneingerichteten Riicknahmestellen abzugeben.

[
KONFORMITATSERKLARUNG C €

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dafl dieses Produkt mit den folgenden Normen oder normativen Dokumenten
Ubereinstimmt: EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014, EN55014-1:2006+A1+A2; EN55014-1:2017, EN55014-2:2015, EN61000-3-
2:2014, EN61000-3-3:2013; gemal den Bestimmungen der Richtlinien 2006/42/EC, 2014/30/EU.

GERAUSCH/VIBRATION Gemessen gemalR EN 62841 betragt der Schalldruckpegel dieses Gerates 96 dB(A) und der
Schalleistungspegel 107 dB(A) (Standard- abweichung: 3 dB), und die Vibration 17,648 m/s2.
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ELEKTRYCZNY KLUCZ UDAROWY

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Klucz udarowy jest elektronarzedziem zwykiym, Il klasy izolacji przeznaczonym do odkrecania i dokrecania nakretek i Srub.
Dzieki zasilaniu elektrycznemu nie jest wymagane posiadanie instalacji pneumatycznej do pracy kluczem.Przyrzad zostat
zaprojektowany do uzytku wytgcznie w gospodarstwach domowych i nie moze by¢ wykorzystywany profesjonalnie, tj.Urzgdzenie
jest przeznaczone do uzytku prywatnego. Urzgdzenie nie zostato zaprojektowane do ciggtego uzytku przemystowego.
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez osoby doroste. Miodziez powyzej 16 roku zycia moze uzywac urzadzenie tylko
pod nadzorem. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane uzyciem niezgodnym z przeznaczeniem urzadzenia lub jego

nieprawidiowg obstuga.
PARAMETRY TECHNICZNE (patrz rys. 1)

Model IW-500 (JD2177)

Napiecie 230V~ 50Hz

Moc wejsciowa 450W

Rozmiar gtowicy napedowej 1/2” kwadrat

Predkos¢ bez obcigzenia 0-3300rpm

Znamionowy wskaznik wptywu 0-3300bpm

Maks. moment obrotowy 400 N.M

Klasa izolacji Il

Poziom cisnienia akustycznego LpA=96dB(A), KpA=3dB(A)
Poziom mocy akustycznej LwA=107dB(A), KwA=3dB(A)
Poziom wibragcji ah =17,648 m/s2, K=1.5m/s?

INFORMACJA NA TEMAT HALASU | WIBRACJI

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzony zgodnie z wymaganiami normy EN 62841 dotyczgcej procedury
pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektronarzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstgpnej oceny ekspozycji na drgania.
Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte
zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami roboczymi, z r6znym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wystarczajgco
konserwowane, poziom drgan moze odbiega¢ od podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowaé podwyzszenie
ekspozycji na drgania podczas catego czasu pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytgczone, lub gdy jest
wprawdzie wigczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten sposoéb tgczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy) ekspozycja
na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, majgce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustalenie
kolejnosci operacji roboczych.

ra

OBJASNIENIE SYMBOLI

f Uwagal!

Przeczytaj instrukcje obstugi.

W przypadku uszkodzenia, skrecenia lub przerwania
kabla zasilajgcego nalezy natychmiast wyciggng¢ wtyk
sieciowy. Przed wykonaniem wszelkich prac

na urzgdzeniu wyciggng¢ wtyk sieciowy.

Nosi¢ ochronniki stuchu.

Nosic okulary ochronne Niebezpieczenstwo skaleczenia! No$

odporne na przeciecie rekawice

Klasa zabezpieczenia Il

0|@@ (x4

Urzadzen elektrycznych nie nalezy
wyrzucac razem z odpadami domowymi
—

AN D . AY ™, [ ) A D a
1 Gtowica napedowa 5 Przycisk do przodu/do tytu
2 Przetacznik wigcz / wytgcz 6 Uchwyt
3 Kabel 7 Gniazda
4 Nasadka do szczotek weglowych

ra 7

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA




Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektronarzedzi

Naleiy przeczyta¢ wszystkie wskazowki i

przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazowek moga
spowodowaé porazenie prgdem, pozar i/lub ciezkie obrazenia
ciata.

Nalezy starannie przechowywaé¢ wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie” odnosi

sie do elektronarzedzi zasilanych energig elektryczng z sieci (z
przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych
akumulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

e Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i dobrze
oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nieoswietlona
przestrzen robocza mogg by¢ przyczyng wypadkow.

o Nie nalezy pracowa¢ tym elektronarzedziem w otoczeniu
zagrozonym wybuchem, w ktorym znajduja sie np.
tatwopalne ciecze, gazy Iub pyly. Podczas pracy
elektronarzedziem wytwarzajg sie iskry, ktore mogg
spowodowac zapton.

e Podczas uzytkowania urzadzenia zwrocié uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaly sie w
bezpiecznej odlegtosci. Odwrocenie uwagi moze spowodowac
utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

e Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé¢ do gniazda. Nie
wolno zmienia¢é wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie wolno
uzywac wtykow adapterowych w przypadku elektronarzedzi
z uziemieniem ochronnym. Niezmienione wtyczki i pasujgce
gniazda zmniejszajg ryzyko porazenia pradem.

o Nalezy unikaé¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami

jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia prgdem
jest wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

e Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i
wilgocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia
podwyzsza ryzyko porazenia pradem.

e Nigdy nie nalezy uzywac¢ przewodu do innych czynnosci.
Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac je za
przewod, ani uzywaé przewodu do zawieszenia urzadzenia;
nie wolno tez wycigga¢ wtyczki z gniazdka pociggajac za
przewod. Przewod nalezy chroni¢ przed wysokimi
temperaturami, nalezy go trzymac¢ z dala od oleju, ostrych
krawedzi lub ruchomych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub
splatane przewody zwiekszajg ryzyko porazenia prgdem.

e W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym niebem,
nalezy uzywac¢ przewodu przedtuzajacego, dostosowanego
rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy cie wlasciwego
przedtuzacza (dostosowanego do pracy na zewnatrz) zmniejsza
ryzyko porazenia prgdem.

e Jezeli nie da sie unikng¢ zastosowania elektronarzedzia w
wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
roznicowo-pradowego. Zastosowanie wytgcznika ochronnego
roznicowo-prgdowego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo osob

e Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowacé
ostroznos¢, kazda czynnos¢ wykonywaé¢ uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywaé elektronarzedzia, gdy jest sie
zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow, alkoholu
lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu elektronarzedzia
moze staé sie przyczyng powaznych urazow ciata.

e Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie o0sobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia z podeszwami
przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego lub $rodkow ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju | zastosowania

elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

e Nalezy unikaé niezamierzonego uruchomienia narzed
illub podtaczeniemdo akumulatora, a takze przed
podniesieniem lub przeniesieniem elektronarzedzia,
nalezy upewni¢ sie, ze elektronarzedzie jest wylaczone.
Trzymanie palca na wytgczniku podczas przenoszenia
elektronarzedzia lub podtgczenie do prgdu witaczonego
narzedzia, moze stac sie przyczyng wypadkow.

e Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunagé
narzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz,
znajdujgcy sie w ruchomych czesciach urzgdzenia mogg
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy.
Nalezy dba¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

e Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawice
nalezy trzymaé¢ z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie witosy mogg zosta¢ wciggniete
przez ruchome czegsci.

o Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen
odsysajacych i wychwytujacych pyl, nalezy upewni¢ sie,
ze sg one podiaczone i bedg prawidlowo uzyte. Uzycie
urzgdzenia odsysajgcego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidiowa
elektronarzedzi
o Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do pracy uzywac
nalezy elektronarzedzia, ktore sg do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie

w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

e Nie nalezy uzywaé elektronarzedzia, ktorego
wilacznik/wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie,
ktorego nie mozna witgczy¢ lub wytgczy¢ jest niebezpieczne i
musi zosta¢ naprawione.

e Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub
pozaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagnaé
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

e Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé w
miejscu  niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy
udostepnia¢ narzedzia osobom, ktore go nie znajg lub
nie przeczytaly niniejszych przepisow. Uzywane przez
niedoswiadczone osoby elektronarzedzia sg niebezpieczne.
e Konieczna jest nalezyta konserwacja elektronarzedzia.
Nalezy kontrolowaé, czy ruchome czesci urzadzenia
dzialajg bez zarzutu i nie sg zablokowane, czy czesci nie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miatby
wplyw na prawidlowe dzialanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddaé do naprawy. Wiele wypadkow spowodowanych jest
przez niewtasciwg konserwacje elektronarzedzi.

e Nalezy stale dba¢ o ostros¢ i czystos¢ narzedzi
tnacych. O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sie
narzedzia tngcego, jezeli jest ono starannie utrzymane.
Zadbane narzedzia fatwiej sie tez prowadzi.

e Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywaé zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj
wykonywanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie
elektronarzedziamoze doprowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuaciji.

obstuga i eksploatacja



Stosowanie i obstuga narzedzia akumulatorowego
a) Akumulatory taduj wytgcznie za pomocg tadowarek
zalecanych przez producenta. Uzywanie tadowarki do fadowania
akumulatoréw innych niz te, do ktérych jest ona przewidziana,
stwarza zagrozenie pozarowe.

b) Stosuj zawsze akumulatory przewidziane dla okreslonego
elektronarzedzia. Uzywanie innych akumulatoréw moze
doprowadzi¢ do obrazen i niebezpieczenstwa pozaru.

c) Nieuzywany akumulator przechowuj z dala od spinaczy
biurowych, monet, kluczy, gwozdzi, srub lub innych drobnych
metalowych przedmiotéw, ktére mogtyby powodowac zwarcie
stykéw. Zwarcie miedzy stykami akumulatora moze spowodowac
oparzenia lub pozar.

d) Przy nieprawidlowym uzytkowaniu z akumulatora moze
wydosta¢ sie ciecz. Unikaj kontaktu z tg ciecza. W razie
przypadkowego kontaktu zmyj woda. W przypadku przedostania
sie cieczy do oczu skorzystaj dodatkowo =z pomocy
lekarza.Wydostajgca sie z akumulatora ciecz moze powodowac
podraznienia skory lub poparzenia.

Serwis

e Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie
wykwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginalnych
czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczenstwo
urzgdzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
wkretarkami udarowymi

e Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie
robocze lub sruba moglyby natrafi¢ na ukryte przewody

MONTAZ / DZIALANIE

elektryczne, elektronarzedzie nalezy trzymaé wytacznie
za izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z
przewodem

sieci zasilajgcej moze spowodowac przekazanie

napiecia na czesci metalowe elektronarzedzia, co mogtoby
spowodowacé porazenie pragdem elektrycznym.

e Narzedzia uzywa¢ z dodatkowymi rekojesciami
dostarczonymi z narzedziem. Utrata kontroli moze
spowodowac osobiste obrazenia operatora.

e Trzyma¢ mocno elektronarzedzie. Podczas dokrecania |
luzowania $Srub mogg wystapi¢ krotkotrwate wysokie
momenty reakcji.

° Nalezy  zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu
mocujacym lub imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go
w reku.

e Przed odlozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie sie ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowa¢ i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

o Nie wolno uzywac¢ elektronarzedzia z uszkodzonym
przewodem. Nie nalezy dotyka¢ uszkodzonego
przewodu; w przypadku uszkodzenia przewodu podczas
pracy, nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone
przewody podwyzszajg ryzyko porazenia prgdem.

UWAGA! Montaz wyposazenia moze by¢ dokonywany tylko przy odigczonym napieciu zasilajgcym. Wyciggnaé wtyczke

przewodu
narzedzia z gniazda zasilajacego!

Praca z udarowymi kluczami nasadowymi

Przed rozpoczeciem wkrecania sruby lub nakretki kluczem nasadowym, recznie nakrecic¢ srube lub nakretke na gwint

(przynajmniej dwa obroty).

Upewnic sie, ze zostat dobrze dobrany rozmiar klucza nasadowego wzgledem odkrecanego lub dokrecanego elementu. Zte
dobranie rozmiaréw moze skutkowaé zniszczeniem zaréwno klucza jak i nakretki lub Sruby.

Dokrecanie i odkrecanie

Zainstalowac na zabieraku odpowiedni udarowy klucz nasadowy. (rys.3)

Podtagczy¢ narzedzie do zasilania.
Chwyci¢ narzedzie oburgcz. (rys.4)
Klucz nasadowy nasung¢ na nakretke lub teb Sruby.

Ustawi¢ przetgcznik kierunku obrotéw zgodnie ze strzatkami obroty w prawo — strzatka skierowana ku przodowi narzedzia,

obroty w lewo — strzatka skierowana ku tytowi narzedzia. (rys.5)

Uwaga! Zmiana kierunku obrotéw moze by¢ dokonana jedynie przy odigczonym napieciu zasilajgcym!

W przypadku dokrecania, po osiggnieciu maksymalnego momentu obrotowego, zadziata sprzegto przecigzeniowe i zostanie
odigczony naped zabieraka. Nalezy wtedy pusci¢ wigcznik i odczeka¢ do catkowitego ustania obrotéw silnika.

W przypadku odkrecania, nalezy sprawdzi¢ czy moment, z jakim zostata dokrecona nakretka nie przekracza maksymalnego
momentu obrotowego klucza. W takim przypadku takze zadziata sprzegto przecigzeniowe i moze nie by¢ mozliwe odkrecenie

nakretki.

Po odkreceniu nalezy zwolni¢ nacisk na wigcznik urzgdzenia i odczekac do catkowitego ustania obrotow silnika.
Po skonczonej pracy odtgczy¢ narzedzie od zasilania i przystgpi¢ do konserwaciji.

Uwagi dodatkowe

Deklarowana, catkowita wartos¢ drgan zostata zmierzona za pomocg standardowej metody badan i moze by¢ uzyta do
poréwnania jednego narzedzia z drugim. Deklarowana, catkowita warto$¢ drgan moze zostac uzyta we wstepnej ocenie

ekspozycji.

Uwaga! Emisja drgan podczas pracy narzedziem moze sie r6zni¢ od zadeklarowanej wartosci, w zaleznosci od sposobu uzycia

narzedzia.

Uwaga! Nalezy okresli¢ srodki bezpieczenstwa majgce chroni¢ operatora, ktére sg oparte na ocenie narazenia w rzeczywistych
warunkach uzytkowania (wliczajgc w to wszystkie czesci cyklu pracy, jak na przyktad czas kiedy narzedzie jest wytgczone lub

pracuje na biegu jatowym oraz czas aktywacji).



KONSERWACJA
i Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych silnikanalezy upewnic¢ sie, ze urzadzenie nie znajduje siepod prgdem.

Urzadzenia zostaly zaprojektowane do dziatania przez dtuzszy okres czasu przy minimalnym nakfadzie pracy
zwigzanym z konserwacjg. Zadowalajgce dziatanie zalezy od odpowiedniego dbania o urzgdzenie oraz regularnego
czyszczenia.
Nalezy regularnie czysci¢ obudowe urzadzenia migkkg szmatka, najlepiej po kazdym uzyciu. Nalezy dopilnowaé, aby otwory
wentylacyjne nie byly zatkane przez pyt i brud. W przypadku, gdy brud nie daje si¢ usunaé, nalezy uzy¢ migkkiej szmatki
zwilzonej wodg z mydtem. Nie wolno uzywaé rozpuszczalnikow takich jak benzyna, alkohol, woda z amoniakiem itd.
Rozpuszczalniki te mogg uszkodzi¢ czesci wykonane z plastiku.
Urzgdzenie nie wymaga dodatkowego smarowania.
W przypadku pojawienia sie usterki, np. zuzycia czesci, nalezy skontaktowac sie z najblizszym sprzedawca .

INFORMACJA DOTYCZACA OCHRONY SRODOWISKA

W celu zabezpieczenia urzadzenia przed uszkodzeniami w czasie transportu, jest ono dostarczane w odpowiednio

mocnym opakowaniu. Wiekszo$¢ materialtdbw mozna podda¢ ponownej utylizacji. Nalezy umiesci¢ materiaty w

odpowiednich dla ich wiasciwosci pojemnikach utylizacyjnych. Nieuzywany juzsprzet mozna odnie$¢ do

miejscowego sprzedawcy. Zostanie on odpowiednio zutylizowany w spos6b bezpieczny dla srodowiska.

Akumulatory Li-ion nadajg sie do recyklingu. Nalezy oddawac¢ je do punktoéw utylizacji odpadéw chemicznych, tak

B 2by akumulatory mogty by¢ poddane procesowi recyklingu lub utylizowane w ekologiczny sposob.

Zuzyte urzadzenia elektryczne sg surowcami wtérnymi — nie wolno wyrzuca¢ ich do pojemnikéw na odpady
domowe, poniewaz mogg zawiera¢ substancje niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego i sSrodowiska! Prosimy o aktywng pomoc w
oszczednym gospodarowaniu zasobami naturalnymi i ochronie $rodowiska naturalnego przez przekazanie zuzytego urzadzenia

do punktu sktadowania surowcow wtornych - zuzytych urzadzen elektrycznych.
OSWIADCZENIE ZGODNOSCI CG

Vi erklzerer under almindeligt ansvar, at dette product er i overensstemmelse med falgende normer eller normative dokumenter:
EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014, EN55014-1:2006+A1+A2; ENb55014-1:2017, EN55014-2:2015, EN61000-3-2:2014,
EN61000-3-3:2013; i henhold til bestemmelserne i direktiverne 2006/42/EC, 2014/30/EU.

STDJ/VIBRATION Males efter EN 62841 er lydtrykniveau af dette veerkigj 96dB(A) og lydeffektniveau 107dB(A) (standard
deviation: 3 dB), og vibrationsniveauet 17,648 m/s? .




Exploded view IW-500




Parts list for IW-500

Item Description Q'ty Item Description Q'ty
1 Self-tapping screw 4 20 Paper washer 1
2 4mm spring washer 4 21 6000 bearing 1
3 AL housing 1 22 Rotor 1
4 O-ring 1 23 Carbon brush cap 2
5 Shaft bushings 1 24 Brush holder 2
6 Washer | 1 25 Carbon brush 2
7 Outer shaft 1 26 Carbon brush 1
8 Steel ball 5.5mm 1 27 607-2rs bearing 1
9 Twist slot 1 28 Stator 1
10 Steel ball 4mm 24 29 Housing 2
11 Washer Il 1 30 EMC PCB 1
12 Twist spring 1 31 R/L knob 1
13 Inner shaft 1 32 Switch 1
14 Planetary gear 3 33 Self tapping screw 8
15 Needle bearing 3 34 Self tapping screw 2
16 Washer IlI 1 35 Cable protector bushing 1
17 6002 bearing 1
18 Inner gear ring 1
19 Gear box 1




